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| NTRODUCCI ON
Mandat o

1. La creaci 6n del G upo de Trabaj o sobre Pobl aci ones | ndi genas fue
propuesta por |a Subcomn si 6n de Prevenci 6n de Discrimnaciones y Proteccién a
las Mnorias en su resolucién 2 (XXXIV), de 8 de septienbre de 1981

respal dada por |a Com si 6n de Derechos Hunanos en su resol uci 6n 1982/ 19,

de 10 de marzo de 1982, y autorizada por el Consejo Econém co y Social en su
resol uci 6n 1982/ 34, de 7 de mayo de 1982. En su resol uci 6n, el Consejo
autorizo a | a Subcom si 6n a establ ecer anual nente un grupo de trabajo sobre
pobl aci ones i ndigenas que se reuniria con el fin de:

a) exam nar | os acontecimentos relativos a la pronoci 6n y protecci 6n
de |l os derechos hunmanos y las libertades fundanental es de | as
pobl aci ones indigenas, incluida la informaci 6n solicitada anual nente
por el Secretario General a |os gobi ernos, organi snps
especi al i zados, organi zaci ones i ntergubernanental es regi onal es y
consul tivas, particularnmente |as de pobl aci ones i ndigenas, analizar
esos materiales y presentar sus conclusiones a | a Subcom si 6n,
teni endo presente el inforne final del Relator Especial de la
Subcomi si 6n, Sr. José R Martinez Cobo, titulado "Estudio de
probl ema de | a discrimnaci én contra | as pobl aci ones i ndi genas"
(E/CN. 4. Sub. 2/1986/7 y Add.1 a 4);

b) prestar especial atencidén a la evolucidon de |las nornas relativas a
| os derechos de | as pobl aci ones i ndigenas, teniendo en cuenta tanto
| as senejanzas cono las diferencias en |l o que respecta a la
situacion y a |l as aspiraci ones de | as pobl aci ones i ndigenas en todo
el nundo.

2. Ademés del examen de | os acontecimentos y |la evoluci 6n de | as nornas

i nternaci onal es, que son temas separados del programa del Gupo de Trabajo, a
lo largo de los afios el G upo ha exam nado diversas otras cuestiones

rel aci onadas con | os derechos indigenas. La Com si 6n de Derechos Humanos, en
su resol uci 6n 1996/ 40, de 19 de abril de 1996, acogi 6 con beneplacito |la
deci si 6n del Grupo de Trabajo de subrayar en su 14° periodo de sesiones |la
cuesti 6n de | os pueblos indigenas y la salud, en relaci 6n con un punto de
tema en el que se abordaba el exanmen de | os acontecimientos. En la msma
resol uci 6n, la Com sion pididé que en el 14° periodo de sesiones del Gupo de
Trabajo se Ilevara a cabo un debate sobre el concepto de puebl o indigena e
invito al Grupo de Trabajo a que incorporara en su |labor futura el examen de
| as activi dades internaci onal es enprendi das en el Decenio Internacional de

| os Puebl os I ndigenas del Mundo y a que recibiera informaci 6n de | os

gobi ernos en cuanto al logro de | os objetivos del Decenio en sus respectivos
pai ses, de conform dad con | o sefial ado en el parrafo 16 del anexo a la

resol uci 6n 50/ 157 de | a Asanbl ea General, de 21 de dicienbre de 1995.

Adends, |a Comi si 6n de Derechos Hunmanos, en su resol uci 6n 1996/ 41, de 19 de
abril de 1996, pidi6 al Gupo de Trabaj o que sigui era exam nando con car acter
prioritario el posible establecimento de un foro permanente para | os puebl os
i ndi genas y que, por conducto de |a Subcomi si6n, presentara sus observaci ones
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y sugerencias a la Com sio6n en su 53° periodo de sesiones. Por ultinmo, en la
deci si 6n 1996/ 109, de 19 de abril de 1996, la Conision pidié al Relator
Especi al sobre el estudio de los tratados, convenios y otros acuerdos
constructivos entre | os Estados y |as pobl aci ones i ndi genas,

Sr. Mguel Alfonso Martinez, que presentara un tercer inforne al Gupo en

su 14° periodo de sesiones. Todas estas cuestiones se incluyeron en el
programa provisional preparado por |la Secretaria.

Participacién en el periodo de sesiones

3. En su decision 1995/ 119, de 25 de agosto de 1995, |a Subcom sion decidi 6
que el Gupo de Trabajo estaria conmpuesto de | a siguiente manera en

su 14° periodo de sesiones: Sr. Mguel Al fonso Martinez,

Sr. Vol odynyr Boutkevitch, Sra. Erica-lrene A Daes, Sr. El-Hadji Quissé y
Sr. Ri bot Hat ano.

4, Asi stieron al periodo de sesiones el Sr. Alfonso Martinez, e
Sr. Boutkevitch, la Sra. Daes, el Sr. Quissé y el Sr. Hatano.

5. Los siguientes Estados M enbros de | as Naci ones Unidas estuvieron
represent ados por observadores: Argelia, Argentina, Australia, Bangl adesh
Bolivia, Brasil, Canada, Chile, China, Colonbia, Costa R ca, Cuba, Dinanarca,
Ecuador, ElI Sal vador, Eslovaquia, Estados Unidos de Anerica, Estonia,

Eti opia, Federaci 6n de Rusia, Filipinas, Finlandia, Francia, Gecia,
Quateral a, India, Iran (Republica Islamca del), Jamahiriya Arabe Libia,
Japon, Kenya, Malasia, Mexico, Myanmar, Nepal, Nicaragua, N geria, Noruega,
Nueva Zel andi a, Paises Bajos, Peru, Sri Lanka, Sudéafrica, Suecia y Ucrani a.

6. Est uvi eron representados por observadores |os siguientes Estados no
m enbros: Santa Sede y Suiza

7. Tanbi én estuvi eron representados por observadores |os siguientes Organos
y organi snbs especi al i zados de | as Naci ones Unidas: Banco Mundial, M siodn de
| as Naci ones Unidas de Verificacion de |la Situacion de | os Derechos Humanos
en Quatemala, Oficina del Alto Com sionado de | as Naci ones Uni das para | os
Ref ugi ados, Oicina Internacional del Trabajo, O ganizacion de |as Naci ones
Uni das para |a Educacion, la Cienciay la Cultura, Oganizaci 6n Mundial de |la
Sal ud, Programa Conjunto de |as Naci ones Unidas sobre el VIHY el SIDA
Programa de | as Naci ones Uni das para el Desarrollo, Prograna de |as Naciones
Uni das para el Medio Anbiente y Secretaria del Convenio sobre |la Diversidad
Bi ol 6gi ca.

8. Las siguientes organi zaci ones regi onal es e intergubernanental es
estuvi eron representadas por observadores: O ganizaci 6n Pananericana de |a
Sal ud y Parl ament o Eur opeo.

9. Tanbi én estuvo representada por un observador |la siguiente institucion
naci onal : Human Rights and Equal Opportunity (Australia).
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10. Tanbi én estuvi eron representadas por observadores |as siguientes
or gani zaci ones no gubernanment al es i ndi genas reconoci das conp enti dades
consul tivas por el Consejo Econénico y Soci al

a) O gani zaci ones de puebl os i ndi genas

Aboriginal and Torres Strait |slander Conmi ssion, Asociaci6n
I ndi gena Mundi al, Centro de Recursos Juridicos para |os Indios,
Conferencia lnuit G rcunpolar, Consejo Internacional de Tratados I|ndios,
Consej o Mundi al de Puebl os | ndigenas, Consejo Sam, Gan Consejo de |los
Crees (Quebec), Organizaci6n Internacional de Desarrollo de | os Recursos
Local es y Secretaria Nacional de Servicios Juridicos para Aborigenes e
| sl efios.

b) Q ras organi zaci ones

Categoria genera

Conferencia Mundial de la Religion para |a Paz, Fondo Miundi al para
la Natural eza y Movim ento |Internacional ATD Cuarto Mindo.

Cat egoria especi al

Al'i anza Mundi al de Asoci aciones Cristianas de Jovenes, Amistia
I nt ernaci onal, Asociaci 6n para | a Defensa de | os Puebl os Anenazados,
Centro Internacional para | os Derechos Hunanos y el Desarrollo
Denocratico, Comisién Africana para |la Pronoci6n de la Salud y |os
Der echos Humanos, Com si 6n de las lglesias para | os Asuntos
I nt er naci onal es del Consejo Miundial de Iglesias, Comté Consultivo
Mundi al de | a Soci edad de | os Am gos, Conuni dad | nternaci onal Baha'i
Def ensores de | os Derechos Humanos, Federaci 6n Universal de Myvim entos
Estudiantiles Cristianos, G upo de Trabajo Internaci onal de Asuntos
I ndi genas, Grupo pro Derechos de las Mnorias, Liga Internacional de
Muj eres pro Paz y Libertad, Liga Internacional para | os Derechos y la
Li beraci 6n de | os Puebl os, North-South XX, Organizaci6n |Internaciona
para la Elimnaci 6n de Todas |as Formas de Discrimnaci 6n Racial, Oxfam
Servicio Internacional para | os Derechos Hunanos y Servicio Universitario
Mundi al .

Lista

Asoci aci 6n I nternacional de Educadores para |a Paz Mundi al
FI AN - Por el Derecho a Alinentarse, Myviniento Internacional contra
todas | as Formas de Discrimnaci 6n y Raci sno.

11. Estuvieron representadas en el periodo de sesiones |as siguientes
or gani zaci ones de puebl os i ndigenas y naci ones i ndigenas, asi conp otras
or gani zaci ones y grupos:

Abori gen Kanthat hi, Aboriginal Medical Services Aliance Northern
Territory, Aboriginal Provisional Government, Aboriginal Wrk Comrittee
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of the Presbyterian Church, Agencia Internacional de Prensa Indigena,
Akhi |l Bharatiya Adivasi Vikas Prishad, Ainu National Congress, Al Buryat
Associ ation for Culture Devel opnent, Alliance of Taiwan |ndi genous

Cul ture, Anmerican Indian Law Alliance, Anti-RacismlInformation Service,
Anyi ngi nyi Congress Aboriginal Corporation, Arravalli Adarsha Adivas
Farnmers, Asanbl ea Nacional Indigena Plural por la Autonoma, Asia

I ndi genous Peopl es Pact, Asociaci 6n Aucan - Puebl o Mapuche, Asoci aci 6n

I ndi gena de | a Republica Argentina, Asociacio6n |Indigena U bana Pacha- Aru,
Asoci aci 6n Napguana de Panamg, Asoci aci 6n Progranma de Sal ud | ndi gena,
Assenbly of First Nations, Assenbly of Mnitoba Chiefs, Association
Aymar a Peopl e, Association des Femmes Touareg Refugi ées au Burki na Faso,
Associ ation de Soutien aux Nations Amerindi ennes, Association

d' Informati on et Docunentation sur |'Amérique |ndienne, Association
CGerme, Association Nouvelle pour la Culture et des Arts Populaire

(Amazi gh), Associ ati on Mapuche Peopl e, Association Mndial e des
Scientifiques Autochtones, Association of |ndigenous Peoples of Chukotka,
Associ ati on of |ndigenous Snall Peoples of the North Yamal - Nenets

Aut ononmous District, Association of Protestant Churches and M ssions,
Associ ati on of Taiwan Plains Aborigi nes, Association of the Shorski
Peopl e, Association Tohil Morales Quech Le Maya Ac' al abri, Associ azi one
Culturale |I'" Altro Baobab, Atoka Diffusions, Big Muntain Action G oup,
Boro Wonen Justice Forum Bowi e State University, Bureau of I|ndigenous
and Mnorities, Cactus Valley/Redw Il ow Spring Conmunities, Canadian
Friends Service Conmittee, Canadi an | ndi genous Wnens Resource Institute,
Carib Committee for Justice, Central Land Council, Central Zone, Centro
Afro-Brasileiro de Estudos e Pesquisas Culturales, Centro de
Docunent azi one Etnie, Centro de Estudios Juridicos e Investigacién
Social, Centro de Estudios Pluriculturales, Centro de Informacién y

Der echos de | os Puebl os | ndigenas, Chinese Public Tel evision Service,
Chin Human Ri ghts Organi zation, Chin National Front - Chinland,
Chittagong H Il Tracts Organization, Cvic United Front, Comi sién de
Asunt os | ndigenas de |a Camara de Di putadas, Com sion de Defensa y
Pronoci 6n de | os Derechos del Puebl o Maya, Conision Internacional de

Der echos | ndi genas de Sudanerica, Comisioén Juridica de |os Puebl os de

I nt egraci 6n Tawanti nsuyana, Comité Bel ge - Angrique indienne, Conmté de
Def ensa de | os Derechos del Pueblo, Comté Social des Chagossiens, Commbn
G ound, Conunidad | ndigena Trenmenbe de Al nofal a, Confederaci 6n | ndigena
de Sudan®rica, Confederacy of Treaty Six First Nations, Congrés Mndial
Amazi gh, Conseil des Bandes, Consejo de Mall kus y Amantas de Qol | asuyo,
Consej o de Todas | as Tierras Mapuche Wali Mapuche, Consejo

Querrerense 500 Afos de Resistencia | ndigena, Consejo |Inter-Regiona
Mapuche, Consej o Naci onal de Midi cos | ndigenas Tradicional es, Consejo
Puebl o I ndigena, Consejo Tradici onal de Puebl os |ndios de Sowora,
Cooperativa Tecnico Scientifica di Base, Coordi naci 6n de Organi zaci ones
Mapuches Newuen- Mapu, Coordi naci 6n de Puebl os | ndigenas de Centro y
Sudarérica, Coordi nadora Ayllu, Coordi nadora de Organi zaci ones y Naci ones
I ndi genas del Continente, Coordi nadora Kaqchi kel de Desarrollo Integral,
Cordenacao das Organi zagcoes | ndi genas da Amazonia, Cordillera Peoples

Al l'i ance, Consejo Regional Indigena del Cauca, Dakota Tipi First Nations,
Denocratic Progressive Party Tai wan, Denmarcation, Dene Nation
Docurent ati on Centre on I ndi genous Peoples Earth Action, Education
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International, Elder's Council of Shorski People, Ermneskin Cree Nation,
Escuel a Maya de Derechos Humanos | xem Che, Espaci o Afroanericano, Ethnic
Conflicts Research Programme, European Alliance with |Indi genous Peopl e,
Faira Aboriginal Corporation, Federaci6n Indigena y Canpesi na de

| mbanbura, Federaci 6n Interprovincial de Centros Shuar-Achuar, Federation
des Organi sati ons Amerindi ennes de GQuyane, Finno-Ugric People's

Consul tation Conmittee, Fondation Cabinda Libre, Fondazione
Internazionale Lelio Basso per il Diritto e la Liberazi one dei Popoli
Foundati on Tenereng Surinam | ndi genous Council, Four Nations of Hobbena
Fourth World I ndi genous Youth Conference, Free Kurdistan, Friends of
Peopl e Cose to Nature, Fundacion Iriria, Fundaci 6n de Puebl os | ndi genas,
Fundaci 6n Raices, Coteborgs Stadsbhibliotek, Gan Fraternidad Universal
Giqua National Conference of South Africa, Gupo Mil her Indigena,

Guat ermal t eca | ndi gena Pronotora de Sal ud, Quyanese Organi zation of

I ndi genous Peopl es, Hnong Peopl e - Lao Hurman Ri ghts Council, Honel and

M ssion 1950 Mal uku, Humanitarian Law Project, Humanity Foundation
Humanity Protection Forum |katan Cendeki awan Tani nbar | ndonesi a,

I ncom ndi os, Indian Confederation of Indigenous and Tri bal Peopl es,

I ndi genous Know edge Progranme, |ndi genous Peopl es Program - Bank
Informati on Center, |ndigenous Wmen Aborigi nal Corporation, Innu Nation,
Insaf, Institute for Ecol ogy and Action Anthropol ogy, Instituto para el
Desarroll o y Apoyo a las Secciones del Sur, International Alliance of

I ndi genous Tri bal Peoples of the Tropical Forests, International Human
Ri ghts Association for Anerican Mnorities, International Scholars for

I ndi genous Anericans, International Third World Legal Studies

Associ ation, Intworlsa, Tonantzin Land Institute Jharkhand O gani sation
for Human Ri ghts, Jumma Peopl es Network, Ka |la-Hui Hawai'i, Kanaka Maoli
Kashm r Denocratic Forum Kinberley Land Council, Kanaka Maoli Tribuna
Komi ke, Kinnapa Devel opment Programme, Kirat Koyu Rais' Uplifting

Associ ation, Kula Inc. Society for Cooperative Cultural Science, Kwanlin
Dun First Nation, Kw a Flenm sh Support G oup for Indigenous People
Kyushu Wirren's University & Jr. Coll ege, Lakota Nation, Lauravetl'an
Foundati on, League of | ndi genous Sovereign Nations, Leonard Peltier

Def ense Conmittee, Louis Bull Cree Nation, Maa Devel opment Associ ation,
Mandat | nternational, Mapuche International Link, Mejlis of the Cinmean
Tatar People, Mena Nuria Foundation, Mhawk Nation Council of Chiefs,
Mont agnar d Foundati on, Mntagnard Dega Associ ation, Mvenent for the
Survival of the Ogoni People, Mvimiento de |a Juventud Kuna, Movimento
I ndi o Tawanti nsuyu, Movim ento |Indio Tupay Amaru, Naga Peopl es Movenent
for Human Rights, Naga Vigil Human Ri ghts G oup, National Aborigina
Community Controlled Health, National Chicano Human Ri ghts Counci |

Nati onal Denocratic Front, National Socialist Council of Nagal and, Nenets
Peopl e, Nepal Federation of Nationalities, Netherlands Centre for

I ndi genous Peopl es, New South Wl es Aboriginal Land Council, N tassinan
Csia, Northern Land Council, Nyae-Nyae Farmers Cooperative, Ofice of

Ti bet, O gani zaci 6n Amaro Runa, Organi zaci 6n de Mij eres Aynaras de

Kol | asuyo, Organization for Survival of II-Laikipiak |Indigenous Maasai
Goup Initiatives, Oganizaci 6n Indigena de Antioquia, Organizacion

Regi onal de | as Mijeres |Indigenas, O ganization of |ndigenous Peoples in
Suriname, Pacific Asia Council of Indigenous Peoples, Pa-o Peoples

Li berati on Organi zation, Peabody Vatch Arizona, Penmuda R M S. Ml uku,
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Pro- Kanaka Madi | ndependence, Puebl os |ndi os, Rehab Hope Fund, Rehoboth
Conmuni ty of Nani bia, Ricerca e Cooperazione, Ri o Negro Komitee, Sanson
Cree Nation, Sasi, Secretariat of National Aboriginal |slander Child
Care, Service Toureyho Tenoust, Servicios del Pueblo A.C. M xe, Shan
State Organi zation, Shimn Gai kou Centre, Sioux Nation, Société

I nternational e de Linguistique, Society of Pitcairn Descendants Norfolk
I sl and, Sout hern Kal ahari Bushman G oup, Sunmer Institute of Linguistics,
Susila Dharnma International, SSO Tebteba Foundati on, Tenoust-Survie
Touar egue, Terra Nuova, Teton Sioux Nation Treaty Council, Third Wrld
Moverrent Agai nst the Exploitation of Wnen, Torres Strait Regiona

Aut hority, Traditions pour Demain, Tribal Act, Tribal Council - Treaty
Four First Nations, United Liberation Front of Asom United Nationa

Li beration Front of Manipur, Université de Strasbourg/ Centre de
Recherches Interdisciplinaires en Anthropol ogie, Université de Toul ouse,
Université Laval, University Centre for Devel opnment Cooperation

Uni versity of Copenhagen, University of Keele, University of New Mexi co,
Uni versity of Tromso, University of Victoria, University of Zurich
Unrepresented Nations and Peopl es O gani zati ons (UNPO), Wannyal a-Aetto
Foundati on, Washitaw de Dugdah Mbundyah New |yet O dest |ndi genous Peopl e
on Earth, West Papua Peopl es' Front, Wnsa, Wrld Sindhi Congress, Wrld
Tam|'s Federation and Youth Resource Center on Hunman Ri ghts.

12. Ademas de | os nencionados participantes, asistieron a |as

sesi ones 24 académi cos, expertos en derechos humanos y observadores.
Mas de 721 personas asistieron al 14° periodo de sesiones del G upo de
Tr abaj o.

Docunent aci 6n

13. Para el 14° periodo de sesiones del Gupo de Trabajo se prepararon |os
docunent os si gui ent es:

Programa provisional (E CN 4/Sub.2/AC. 4/1996/1);

Anot aci ones al progranma provisional (E CN. 4/Sub.2/AC. 4/1996/1/Add. 1);
Programa provisional revisado (E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1996/ 1/ Rev. 1) ;

Docurmento de trabajo de |l a Presidenta-Relatora, Sra. Erica-lrene A Daes,
iozég.i;;concepto de "puebl os indigenas" (E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1996/ 2

Nota de la Secretaria sobre la salud y | os puebl os indigenas
(E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1996/ 3) ;

I nf or maci 6n envi ada por organi zaci ones de puebl os indigenas y
or gani zaci ones no gubernanmental es (E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1996/ 3/ Add. 1 a 5);

Deceni o I nternacional de |as Pobl aci ones | ndigenas del Mindo:
activi dades realizadas por el Centro de Derechos Humanos, julio de 1995 a
junio de 1996 (E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1996/ 4);
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Exanmen de un foro permanente para | os puebl os indigenas: nota de |la
Secretaria (E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1996/ 5) ;

Recopi | aci 6n de extractos de | as decl araciones y | os progranmas de acci on
apr obados por conferencias de alto nivel de | as Naci ones Uni das en
rel aci 6n con | os puebl os indigenas (E CN 4/Sub. 2/ AC. 4/ 1996/ 5/ Add. 1) ;

Concl usi ones y reconendaci ones de | as reuni ones de expertos de | as
Naci ones Uni das sobre cuestiones rel aci onadas con | os puebl os indigenas
(E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1996/ 5/ Add. 2;

| nf or maci 6n envi ada por organi zaci ones de puebl os i ndi genas
(E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1996/ 5/ Add. 4) ;

Inforne del Semi nario de expertos sobre |as experiencias practicas en
materi a de derechos y reivindi caci ones sobre tierras indigenas,
Wi t ehorse (Canadd), 24 a 28 de nmarzo de 1996 (E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1996/ 6) ;

Inforne del Sem nario de Expertos sobre | as experiencias practicas en
materi a de derechos y reivindi caci ones sobre tierras indigenas,

Wi t ehorse (Canadd), 24 a 28 de nmarzo de 1996, docunentos de trabajo
(E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1996/ 6/ Add. 1) ;

Fondo de Contribuci ones Voluntarias de |as Naci ones Uni das para | as
Pobl aci ones I ndigenas: nota de |la Secretaria (E/ CN. 4/Sub. 2/ AC. 4/ 1996/ 7);

Exanmen de | os aconteci m entos rel aci onados con |a pronoci 6n y protecci 6n
de | os derechos humanos y |l as |ibertades fundanental es de | os puebl os

i ndi genas: informaci 6n envi ada por organi zaci ones de puebl os i ndigenas
y no gubernamental es (E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1996/ 8) ;

Extractos del Programa de Habitat, el Plan de Acci 6n Mundi al aprobado por
| a Segunda Conferencia de |as Naciones Unidas sobre | os Asent ani ent os
Humanos (Estanbul, 3 a 14 de junio de 1996)

(E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1996/ CRP. 1) ;

Breve guia de |las cuestiones de propiedad intelectual y anbienta
rel aci onadas con | os puebl os indigenas (E/ CN 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1996/ CRP. 2) ;

Li sta de organi zaci ones preparada por |la Secretaria
(E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1996/ CRP. 3).

Se proporcionaron al Grupo de Trabajo | os siguientes docunentos de base:
Proyect o de decl araci 6n sobre | os derechos de | as pobl aci ones i ndi genas

conveni do por |los menbros del Gupo de Trabajo en su 11° periodo de
sesi ones (E/ CN. 4/ Sub. 2/1994/ 2/ Add. 1) ;
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Resol uci 6n 1996/ 38 de | a Com si 6n de Derechos Humanos sobre el Grupo de
Trabaj o encargado de el aborar un proyecto de decl araci 6n de conform dad
con el parrafo 5 de | a resoluci 6n 49/ 214 de | a Asanbl ea General

de 23 de dicienbre de 1994,

Resol uci 6n 1996/ 39 de | a Com si 6n de Derechos Hunanos sobre el Decenio
I nt er naci onal de | os Puebl os | ndigenas del Mindo;

Resol uci 6n 1996/ 40 de | a Com si 6n de Derechos Humanos relativa al inforne
del Gupo de Trabaj o sobre Pobl aci ones | ndigenas de | a Subconi si 6n de
Prevenci 6n de Discrimnaciones y Proteccion a las M norias;

Resol uci 6n 1996/ 41 de | a Com si 6n de Derechos Humanos relativa a un
foro permanente para | os puebl os indigenas en el sistema de |as
Naci ones Uni das;

Resol uci 6n 1996/ 63 de | a Com si 6n de Derechos Humanos relativa a la
protecci 6n del patrinonio de | os puebl os indigenas;

Inforne del Grupo de Trabaj o sobre pobl aci ones indigenas acerca de
su 13° periodo de sesiones (E/ CN. 4/Sub. 2/1995/24);

Infornme definitivo de la Relatora Especial, Sra. Erika-lIrene Daes, sobre
| a protecci 6n del patrinmonio de |os puebl os indigenas
(E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1995/ 26) ;

Estudi o sobre |l os tratados, convenios y otros acuerdos constructivos
entre |l os Estados y | as pobl aci ones indigenas: segundo infornme sobre
la marcha de | os trabaj os presentado por el Relator Especial

Sr. Mguel Al fonso Martinez (E/ CN.4/Sub.2/1995/27);

Infornme del Grupo de Trabaj o establ ecido de conformi dad con |a
resol uci 6n 1995/ 32 de | a Com si 6n de Derechos Humanos de 3 de marzo
de 1995 (E/ CN. 4/ 1996/ 84);

Resol uci 6n 50/ 157 de | a Asanbl ea General relativa al programa de
activi dades del Decenio Internacional de |as Pobl aci ones | ndi genas
del Mundo.

Programa de Habitat: objetivos y principios, conprom sos y Plan de
Acci 6n Mundial: informe del Comté |, Declaraci 6n de Estanbul sobre
| os Asentam ent os Hurmanos ( A/ CONF. 165/ L. 6/ Add. 10).

O gani zaci 6n de | 0s trabajos

15. En su prinera sesion, el Gupo de Trabajo exam n6 el progranma provisiona
contenido en el documento E/CN. 4/Sub. 2/ AC. 4/1996/1. Atendi endo a una
propuesta del Sr. Alfonso Martinez, se nodifico el tema 6 del progranma

provi sional de manera que el titulo pasé a ser "Estudio de | os tratados,
conveni os y otros acuerdos constructivos entre | os Estados y |as pobl aci ones
i ndi genas", que pasO a ser el tena 8. Mis adelante, el tenm 8 "Exanen de
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establ ecimento de un foro permanente para | os puebl os indigenas" pas6 a ser
el tema 6. Se aprobo el programa provisional en su forma nodificada.

16. El Gupo de Trabajo cel ebr6 nueve sesiones publicas, del 29 de julio

al 2 de agosto de 1996. Decidi 6 dedicar su segunda sesion y parte de |la
tercera a activi dades normativas, incluido un debate sobre el concepto de
"puebl os indigenas". Parte de la tercera sesio6n y |as sesiones cuarta,
quinta y sexta, asi conp parte de la séptim, se dedicaron al punto relativo
a la salud y | os puebl os indigenas del tena sobre el exanen de |os
acontecimentos. Durante el resto de la séptim sesion y en |la octava sesi én
el Grupo de Trabaj o nmantuvo un debate general sobre el examen de | os
aconteci mentos. Tanbi én durante |a octava sesion, el Gupo de Trabajo
exanm né el establecimento de un foro permanente. En |a novena sesi 6n,

el Grupo de Trabajo exam né | a cuestion del Decenio Internacional de |as
Pobl aci ones | ndi genas del Mundo, el estudio de |os tratados, convenios y
otros acuerdos constructivos entre | os Estados y |as pobl aci ones i ndi genas,
y otros asuntos. La novena sesi 6n se prolongdé tres horas. De conform dad
con la practica habitual, el Gupo de Trabajo se reuni 6 en sesi én privada
durante su 14° periodo de sesiones y durante el ulterior periodo de sesiones
de | a Subcom si 6n con objeto de discutir |las cuestiones pertinentes,
finalizar su inforne y aprobar |as reconmendaci ones conteni das en él

Apr obaci 6n del inforne

17. E infornme del Gupo de Trabajo se aprob6 el 15 de agosto de 1996.

| . DEBATE GENERAL

18. ElI Subsecretario CGeneral de Derechos Hunanos y Coordi nador del Decenio

I nt ernaci onal de | as Pobl aci ones | ndi genas del Mundo, Sr. |brahim Fall
abri 6 el 14° periodo de sesiones del Gupo de Trabaj o sobre Pobl aci ones

I ndi genas. Infornd sobre | os progresos realizados por el Gupo de Trabajo
est abl eci do de conform dad con | a resol uci 6n 1995/ 32 de | a Comi si 6n de

Der echos Humanos, de 3 de narzo de 1995, y reiterd que era necesaria la
partici paci 6n de | os pueblos indigenas. Tanbién informd al G upo de Trabajo
sobre el establ ecimento de un grupo asesor del Fondo de Contri buci ones

Vol untarias del Decenio |Internaci onal de |as Pobl aciones |Indigenas del Mindo
y sobre la | abor que éste habia realizado hasta el nonento para ayudar a
Coor di nador del Decenio. El grupo asesor estaba integrado por |os menbros
siguientes: los menbros de la Junta de Sindicos del Fondo para | as
Pobl aci ones | ndigenas, |la Presidenta-Relatora del G upo de Trabajo sobre
Pobl aci ones | ndigenas, Sra. Erica-lrene A Daes, representantes de tres

Gobi ernos donantes, a saber, el Canada, Dinamarca y el Japén, y un
representante del Programa de | as Naci ones Uni das para el Desarroll o (PNUD).
El Sr. Fall se refirio al examen que estaba |l evando a cabo |a Secretaria de
| as actividades realizadas por el sistenma de |as Naci ones Unidas en favor de
| os pueblos indigenas a fin de facilitar el debate sobre la creaci 6n de un
foro permanente para | os puebl os indigenas en | as Naci ones Unidas. Asimsnp
tond nota de que |a Com si6n de Derechos Hunanos habia deci di do dedi car un
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tena del programa a cuestiones de los indigenas. Se refirid ademas a la
cerenpnia y a la nesa redonda organi zadas por el Centro de Derechos Humanos
en la Conferencia Habitat Il en el marco del Decenio |nternacional

19. En su declaracion inicial, |la Presidenta-Relatora, Sra. Erica-Irene Daes,
present® una vision general de |la evoluci 6n de | os acontecinmentos durante e
ultinb aflo en | o que respecta a cuestiones rel aci onadas con | os puebl os

i ndigenas. Afirnd que, a su juicio, las tres cuestiones criticas que debia
resol ver el Grupo de Trabajo establ ecido de confornidad con |a

resol uci 6n 1995/ 32 de |l a Comi si 6n de Derechos Humanos, de 3 de marzo de 1995,
eran la libre determ naci6n, la representacion y |la definicioén. Esas
cuestiones inportantes y conpl ej as deberian exam narse en una fase ulterior
Durante el proxino periodo de sesiones del Grupo de Trabajo acerca de un
proyecto de decl araci 6n de | as Naci ones Unidas sobre | os derechos de |as
pobl aci ones indigenas, deberian, por consiguiente, exam narse cuestiones
nenos controvertidas. En lo que respecta a la libre determnacién y la
representaci 6n, los tenores de | os Estados por su integridad territorial y
su consi gui ente renuencia a conceder a | os indigenas una autononia interna
eran un tanto exagerados; el (nico nodo en que | os gobi ernos pueden
garantizar la integridad territorial de sus Estados es compartiendo el poder
a todos los niveles, nediante |la avenencia, la participacion y la
transaccién. La Sra. Daes se refirid a su docunento de trabajo sobre e
concepto de "puebl os indigenas" (E/ CN.4/Sub.2/AC. 4/1996/2) y repiti 6 su
concl usi 6n de que no era posible ni util definir a |los pueblos indigenas
debi do a su diver si dad.

20. La Presidenta-Relatora recordd a |los participantes el diverso enfoque
adopt ado este afio por el G upo de Trabajo al centrar en la salud | os debates
dentro del tema del programa titulado "Exanmen de | os acontecim entos".
Reiterd la inportancia de |la cuestién para | a supervivencia para | os puebl os
i ndi genas y expresoO |a esperanza de que continuara |a cooperaci 6n iniciada
con |l a Organi zaci 6n Mundial de la Salud en el marco del Deceni o |Internaciona
y en afios posteriores. Refiriéndose al Decenio Internacional, la Sra. Daes
hi zo hincapi € en que se requerian una nayor acci 6n operativa y cooperaci én
entre | os organi smbs pertinentes de | as Naci ones Uni das, nmas contribuci ones
al Fondo de Contribuci ones Vol untarias del Decenio Internacional y una nayor
det ermi naci 6n politica de |as Naciones Unidas para |la creaci 6n de un foro
per manent e.

21. En la quinta sesion, el Alto Com sionado para | os Derechos Humanos,

Sr. José Ayal a Lasso, dio la bienvenida a |los participantes y elogi 6 al G upo
de Trabaj o por los |ogros consegui dos durante |los Ultinos afios, en particular
por su | abor de preparaci 6n del proyecto de decl araci 6n sobre | os derechos de
| as pobl aci ones indigenas y por haber inspirado el Afio Internacional y e
Deceni o I nternacional de | as Pobl aci ones | ndigenas del Mindo. Expreso
tanbi én su gratitud al Gobierno del Canada por su iniciativa de acoger el

Semi nari o de expertos sobre | as experiencias practicas con respecto a | os
derechos y reivindicaciones relativos a tierras indigenas, celebrado en

Wi tehorse en marzo de 1996. Se refiri6 asimsno a la inportancia de |la

sal ud para | os puebl os indigenas y expresé su reconocimento a la

Organi zaci 6n Mundi al de |l a Salud por participar en el Gupo de Trabajo.
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El Alto Com sionado mani festd su apoyo a |l a propuesta de establ ecer un foro
per manente para | os pueblos indigenas. Por ultinmo, el Alto Com si onado
reiter6 su apoyo al G upo de Trabajo y deseé a sus menbros éxito en sus
trabaj os.

22. En su declaracion final, la Presidenta-Relatora dijo que el periodo de
sesi ones de 1995 habia contado con una nutrida asistencia: 44 gobiernos
observadores, 12 organi zaci ones de | as Naci ones Uni das y organi zaci ones

i nt er guber nanent al es, 232 naci ones, organi zaci ones y comuni dades i ndi genas,
organi zaci ones no gubernanental es y gran nunero de expertos y estudi osos.

23. Los representantes indigenas asistentes al G upo de Trabaj o habian
tranmtido un claro nensaje al G upo acerca de | a cuestion de |a definicion
consi deraban que era dificil establecer una definicioén "cientifica" de |os
puebl os indigenas. La Sra. Daes estuvo de acuerdo con al gunos de | os

gobi ernos en que el concepto de puebl os indigenas debia ser universal y
flexible. El Gupo de Trabajo proseguiria el debate sobre | a cuestion para
Il egar a conprender nejor el concepto de pueblos indigenas. E nuevo

pl ant eam ento del Grupo de Trabajo de situar la cuestion de |la salud en el
centro del debate sobre el tema del programa relativo al exanen de | os
aconteci mentos habia sido un éxito atribuible en gran parte a la

determ naci 6n y | a cooperaci 6n de |la O gani zaci 6n Mundi al de |a Sal ud.

El proyecto sobre | a diversidad del genona humano parecia ser de mucho
interés para | os representantes indigenas. E Gupo de Trabajo deberia
refl exi onar sobre | a conveni encia de adoptar el misno planteaniento en su
proxi mo periodo de sesiones.

24, La Presidenta-Relatora reiter6 la inportancia de un foro permanente para
| os puebl os indigenas dentro de | as Naci ones Unidas y agradeci 6 al Cobierno
de Chile su ofrecimento de acoger un segundo seminari o sobre ese tenmn
Asi mi snp expresoO | a esperanza de que el Decenio Internacional de |as
Pobl aci ones | ndi genas del Mundo constituyera el punto de partida de un
programa de desarroll o sostenible de | os indigenas en todos | os sectores:

der echos humanos, nedi o anbi ente, desarrollo, educaci 6n, cultura y sal ud.

El estudio sobre |los tratados, convenios y otros acuerdos constructivos entre
| os Estados y | as pobl aci ones indigenas era una tarea enornmenente conplejay
la Sra. Daes agradeci 6 al Relator Especial, Sr. Mguel A fonso Martinez, la

| abor realizada hasta | a fecha.

25. La Presidenta-Rel atora expres6 su gratitud y profundo reconocinmento a |la
Secretaria, a |los voluntarios que habian prestado ayuda durante el periodo de
sesiones y al Centro de Docunentaci 6n, de Investigaci 6n y de |Infornmaci 6n de

| as Pobl aci ones Indigenas y a |l a Organi zaci 6n de Naci ones y Puebl os No
Represent ados (UNPO) por prestar apoyo técnico sustancial a | os puebl os

i ndi genas. Asimsnp expresé su gratitud y reconoci mento al Departanento de

I nf or maci 6n Pablica de | as Naciones Unidas, en particular a su Directora,

Sra. T. Gastaut, por sus conuni cados de prensa y por |la organi zaci 6n de una
conferencia de prensa con |la Presidenta-Relatora, tres indigenas y dos
representantes de | a Organizaci 6n Mundi al de |a Sal ud.
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1. EVCOLUCI ON DE LAS NORVAS RELATI VAS A LOS DERECHOS
DE LOS PUEBLGOS | NDI GENAS

26. En su 13° periodo de sesiones, el Gupo de Trabaj o sobre Pobl aci ones

| ndi genas deci di 6 recomendar a | a Subcom si 6n que enconendara a |la
Presidenta-Rel atora, Sra. Erica-lrene A Daes, |a preparaci 6n de un docunento
de trabaj o sobre el concepto de "puebl os indigenas". La reconendaci 6n de
G upo de Trabajo fue posteriormente aprobada por |a Subcom sio6n en su
resol uci 6n 1995/ 38 y por | a Com si 6n de Derechos Humanos en su

resol uci 6n 1996/ 40. Al abordar el tema de |a evoluci 6n de |as nornas
relativas a | os derechos de | os pueblos indigenas en el 14° periodo de

sesi ones del Grupo de Trabajo, |a Presidenta-Relatora presentd su docunento
de trabaj o sobre el concepto de "puebl os indigenas", que Ileva |a signatura
E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1996/ 2.

27. La Presidenta-Relatora present6 un breve resunen de su docunento de
trabaj o que expone una resefia histérica de |la practica internacional,
facilita un anadlisis legal critico y ofrece al gunas concl usiones y
reconendaci ones. La Presidenta-Relatora dijo que su analisis del concepto de
"puebl os indigenas" tiene tan so6lo caréacter prelimnar y que su principa

obj etivo era conseguir que se siguiera debatiendo |la cuestién en el G upo de
Trabaj o sobre Pobl aci ones | ndigenas asi conb en el Grupo de Trabajo abierto
entre periodos de sesiones, establecido por la Com sidn de Derechos Humanos
para que se encargara de el aborar el proyecto de decl araci6n

28. No hay una unica definicién que pueda abarcar |a diversidad de |os
puebl os indigenas de todo el nmundo y todos los intentos de hallar una
definicion que fuese al misno tienpo clara y restrictiva habian produci do una
anbi giedad aun nmayor. Ademas, no era conveniente ni posible Ilegar a una
definici 6n uni ver sal

29. La uUnica solucioén innediata, de acuerdo con | a experiencia del Gupo de
Trabaj o, era de procedinmento. En determ nados casos deberia utilizarse la
definicion de trabajo propuesta por el Relator Especial, Sr. Martinez Cobo.
La eventual aplicacion de |a declaraci 6n de | as Naci ones Unidas sobre | os
derechos de | as pobl aci ones indigenas, una vez procl amada por |a Asanbl ea
CGeneral, deberia enconendarse a un O6rgano inparcial y abierto a |as opiniones
de | os pueblos indigenas y de |os gobiernos, a fin de que hubiera en | a
practica margen suficiente para tener en cuenta una evol uci 6n razonable y |l a
especi ficidad regi onal del concepto de "indigenas".

30. En la segunda sesio6n, el Sr. Junm, Director Eecutivo de la Secretaria
para el Conveni o sobre |a Diversidad Biol 6gica, hizo una declaraci 6n relativa
al Convenio. Presentd una vision general de | os objetivos del Convenio, que
son | a conservaci 6n de | a diversidad biol égica, la utilizacion sostenible de
sus conponentes y la participacion justa y equitativa en | os beneficios que
se deriven de la utilizacién de |os recursos genéticos. Se refirid a

det erm nados articul os del Convenio: 8 j), 10 c), 17, parr. 2y 18, parr. 4,
que eran de especial inportancia para |os pueblos indigenas. El Convenio no
era un organi sno internaci onal que dispusiera de un necani smo de aplicaci on
propi o, sino que nmas bien debia ser aplicado directanente por |las Partes
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Contratantes. El Sr. Juma infornmd asimsno al Gupo de Trabaj o acerca de dos
i nportantes reuniones relativas al Convenio e invitdé a |l os mienbros del G upo
a participar en ellas.

31. Los pueblos indigenas presentes en |l a reuni 6n preparatoria que se celebrd
antes del 14° periodo de sesiones del Grupo de Trabajo presentaron una
resol uci 6n conjunta sobre el concepto y la definicién de puebl os indigenas.

Su texto era el siguiente:

"Nosotros, |os pueblos indigenas presentes en |a Reuni 6n
Preparatoria de Puebl os |Indigenas cel ebrada el sabado 27 de julio de 1996
en el Consejo Mundial de |glesias, henos al canzado un consenso acerca de
| a cuestion de definir a | os puebl os indigenas y henps apoyado
unani menente |l a resol uci 6n 1995/ 32 de | a Subcom si 6n. Rechazanos
cat egori canente cual quier intento de | os gobiernos de definir a |los
puebl os indigenas. Ademés apoyanps el informe del Sr. Martinez Cobo
(E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1986/ Add. 4) en | o que respecta al concepto de "indigena".
Asi nmi snp, aceptanos |as conclusiones y reconendaci ones expuestas por |a
Presi denta-Rel atora, Sra. Erica Daes, en su docunento de trabajo sobre
el concepto de puebl os indigenas (E/ CN 4/Sub. 2/AC. 4/1996/2)."

32. Michos representantes indigenas hicieron declaraciones en |as que
reiteraron y apoyaron |a decl araci 6n consensuada y dijeron que no era ni
conveniente ni necesario |llegar a una definicién universal de puebl os

i ndi genas. Ademas, nuchos representantes indigenas sefial aron que no habia
ni nguna definicioén de los térnmnos "mnorias" y "pueblos" en el derecho

i nternacional y que, por consiguiente, |os derechos de |os indigenas tanbién
podi an realizarse sin necesidad de una definici6n de "puebl os indigenas".

33. Michos representantes indigenas, asi conp al gunos representantes de
gobi ernos, dijeron que no era necesario |legar a una definicion universa

de puebl os indigenas en el contexto del proyecto de declaracion. Al gunos
gobi ernos dijeron que si bien conprendian |las inquietudes de | os paises con
circunstancias étnicas e historicas conpl ej as, consideraban que los criterios
del informe del Sr. Martinez Cobo y del Convenio N° 169 de la O T eran
suficientes para determ nar si una persona o conunidad era indigena o no.

Al gunos representantes indigenas expresaron tambi én |a opini 6n de que si se
incluia en el proyecto de declaracion una definicién explicita, ésta podria
utilizarse para inpedir que al gunos puebl os indigenas se beneficiaran de | as
repercusiones norales, politicas y juridicas de | a declaraci6n

34. Los observadores de Bangl adesh, la India y Nigeria dijeron que era
esenci al di sponer de una definicidn de pueblos indigenas si se queria seguir
pronovi endo esta causa. El observador de Bangl adesh dijo, entre otras cosas,
que |la definicion era un paso esencial para institucionalizar garantias de
sal vaguardi a de | os derechos de |l os indigenas. Tanbién dijo que |a

anbi glledad o la falta de criterios podria ser una excusa conveni ente para que
| os Estados denegaran o concedi eran el reconocimento de | a condicidn de

i ndi gena, puesto que no habia ninguna nornma internacional por |a que regirse.
Se refiri 6 tanbi én a |la declaraci 6n inaugural del Subsecretario General de
Der echos Humanos, que habia habl ado de un nunero estinado de 300 m || ones de
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i ndi genas en el mundo y recordd que el afio pasado ya habia preguntado en qué
se basaba esa cifra y con qué criterios se habia calculado. Dijo tanbién que
comp los 120 millones de habitantes de Bangl adesh eran todos indigenas, segun
la cifra citada la Secretaria tan sélo tenia que explicar quiénes eran

los 180 mllones de indigenas restantes. La Presidenta-Relatora explicd que
| a estimaci 6n habia sido efectuada hacia al gunos afios por el Banco Mundi al
qgue di sponia de consi derabl es recursos estadisticos y que el propio
Secretario General habia utilizado esa cifra en casi todas sus decl araci ones
sobre el tema y, en particular, en su alocuci 6n ante | a Asanbl ea General con
ocasi 6n del Afio Internacional de |as Pobl aci ones |ndigenas del Mindo. E
observador de la India expresd |a opinién de que el Gupo de Trabajo, a
evitar la cuestion fundanmental de definir a qui énes se aplicaba real nente e
concepto de puebl os indigenas, ya no podria centrar su | abor en |as
cuestiones de derechos humanos de | os puebl os auténticanente indigenas. E
observador de Nigeria dijo que era necesaria una definicion precisa para
establ ecer la distincién esencial entre puebl os indigenas y mnorias.

35. Michos representantes indigenas dijeron que |la propia identificacion de
| os indigenas conb pueblo o colectividad distinta era el elenento fundanent al
que permtia determnar cudles eran | os pueblos indigenas. Parte integrante
de su derecho a la libre determ naci 6n era el derecho a determnar la propia
identidad sin injerencias externas. Tenian derecho a identificarse conp
puebl os indigenas a | os efectos de las normas internacionales y del derecho
nacional sin injerencia de | os Estados. Al gunos representantes indigenas
dijeron que | os Estados que seguian negandol es el derecho a identificarse
conp puebl os continuaban | a opresi 6n y col oni zaci 6n de | os puebl os i ndi genas.

36. Muchos representantes indigenas hicieron referencias a los criterios
contenidos en el informe del Sr. Martinez Cobo y al docunento de trabajo
sobre los criterios que podian aplicarse al exam nar el concepto de puebl os

i ndi genas (E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1996/ 2), que contenia directrices adecuadas para
la identificaci é6n de | os puebl os indigenas. Se consideraron esenciales a
este respecto factores conop una identidad indigena clara, una cultura y una
organi zaci 6n social distintas, la precedencia y la vinculacién a un

determ nado territorio.

37. El observador de la India dijo que no habia ningln notivo para que una
definicion que distinguiera | os "pueblos tribales" de |os "indigenas"
careciera de credibilidad cientifica o | 6gica. Para su del egacién, "tribal"
se referia a una estructura social, a diferencia de "indigena". Ademas, |la
consecuenci a | 6gica de todo intento de establ ecer una equival encia entre
"tribal" e "indigena" seria afirmar que todos |os puebl os que no eran

tri bal es tanpoco eran indi genas.

38. El observador de |a Organizaci 6n Internacional del Trabajo hizo
referencia a | os dos Conveni os pertinentes de la OT, Nos. 107 y 169, en que
se utilizaban los térmnos "indigenas y tribales", a fin de evitar el sentido
literal restringido de la palabra "indigenas". Dijo que |os térmnos
"indigenas y tribal es" abarcaban a todos | os puebl os que estaban en una
situaci on simlar, dondequiera que se encontraran y tanto si sus antepasados
habi an habi tado una determ nada zona antes que otros puebl os conmo si no.
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La OT preferiria que se adoptara una decl araci 6n de un alcance sinmlar a

del articulo 1 del Convenio N° 159. Sin enbargo, tambi én podria resultar
necesario incluir en el texto de | a declaraci 6n una indi caci 6n de su al cance,
qgue deberia ser conpatible con el derecho internacional existente pero no
consistir en una definicidn en el sentido estricto de |a pal abra.

39. El observador de Bangl adesh dijo que seria un error intentar determni nar
cual es eran | os puebl os indigenas de todo el nmundo sobre | a base de
estereoti po de | os aborigenes anmericanos. Recordando |a resol uci 6n 1996/ 40
de la Com si6n, que hacia referencia a | a diversidad de | as pobl aci ones

i ndi genas del nundo, dijo que su situaci 6n podia ser nuy distinta, desde
estar margi nadas hasta ocupar una posicion central, no ver reconocida su

i dentidad tradicional o bien ser considerados puebl o soberano, y que no debia
consi derarse que la vulnerabilidad y |a margi naci 6n caracteri zaban

aut ométi camente al nodel o i ndi gena

40. Un representante indigena de Asia dijo que |a opini én que el Gobierno
de la India habia expresado en el Gupo de Trabajo no era coherente con su
posi ci 6n en | as negoci aci ones con el Banco Miundi al, cuando reconocia |la
exi stenci a de indigenas en el pais.

41. Al gunos representantes indigenas dijeron que al gunos gobi ernos se oponi an
alautilizacién de | a expresi 6n "puebl os i ndi genas" debido a la referencia
especifica a la libre determ naci 6n en el proyecto de decl araci 6n. Al gunos
gobi ernos se negaban a reconocer que | os puebl os i ndigenas poseian el derecho
ala libre determ naci é6n porque tem an que ello pudiera justificar segun el
derecho internacional el derecho a |a secesion y |a independencia de |os
puebl os indigenas. Habia nuchas di sposiciones y condiciones en el derecho

i nt ernaci onal que inpedian el abuso del derecho a la |ibre determnacion, y
en particular que Iimtaban el ejercicio de ese derecho para desmenbrar
Estados que | o respetasen. Por el contrario, |a denegaci 6n constante de ese
derecho podia ser causa de inestabilidad en un Estado.

42. El Sr. Alfonso Martinez se refirio a su segundo inforne sobre el estudio
de los tratados, convenios y otros acuerdos constructivos entre | os Estados y
| as pobl aci ones i ndigenas (E/ CN. 4/ Sub. 2/1995/27), que incluia al gunas
refl exi ones acerca de "la dicotonia mnorias/pueblos indigenas".

El Sr. Alfonso Martinez dijo que no tenia ningln problema en aceptar que |os
puebl os indigenas tenian derecho a identificarse a si msnbos. Sin enbargo, a
nivel internacional, |a autoidentificacién no podia reservarse conp derecho
excl usivo de | os pueblos indigenas. Ese criterio no seria nuy atil aplicado
a situaciones de Africay Asia y podria crear problenas tedricos y practicos
muy graves. Dijo asinisnm que el problema innmediato era definir a | os grupos
gue no eran puebl os indigenas. Sin enbargo, era inaceptable aducir que no
era posible realizar progresos en |la redacci 6n de |a decl araci 6n hasta que

| as Naci ones Uni das no hubi esen aceptado una definicion de "puebl os

i ndigenas". El Sr. Quissé expresoO tanbi én |a opini 6n de que seria Uti

di sponer de una definicion de puebl os indigenas y que debia el aborarse para
ver |la cuestion con mayor claridad. Sin enbargo, no existia una definicion
del térm no "puebl os" en derecho internacional. Lo que podria |ograrse era
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una serie de criterios en vez de una definicion precisa de "puebl os
i ndi genas". Los conceptos de "autoidentificacién" y "libre determ naci 6n"
eran diferentes y no debian confundirse.

43. El observador de Australia consideré que, a |os efectos de pronover |os
derechos de | os puebl os indigenas, no era necesario intentar |legar a una
definicion universal de | os pueblos indigenas. El observador de Chile dijo
gue no era necesaria una definiciodn de pueblos indigenas en la regi én de
Angrica Latina ni tampoco indi spensable para debatir |a cuestién indigena.
Las dificultades en torno a | a definicién no debian ocasi onar denoras en
otras actividades rel aci onadas con | os puebl os indigenas, conb |a propuesta
de establ ecer un foro pernmanente. El observador subrayé la inportancia de la
aut oi dentificaci on conpo factor deterninante.

44. Un representante de al gunos de | os puebl os indigenas de Angérica Centra
y del Sur se refirid a las nunerosas decl araci ones fornul adas por

or gani zaci ones i ndigenas acerca de |la cuestion de la definicion y dijo que
seria un error y una nedida discrimnatoria que un grupo de seres humanos
intentara definir a otro. La identidad de un pueblo no es definible pero
debe reconocerse y respetarse.

45. El observador de Finlandia dijo que su Gobierno estaba abierto a toda
sol uci 6n constructiva en |l o que respecta a | a cuestion del concepto de
puebl os indigenas. Estaba dispuesto a aceptar una sol uci 6n pragmatica
consi stente en no definir el térmno juridicanente sino en dejar que
resolvieran | a cuestion | os propios puebl os indigenas con sus respectivos
gobi ernos. El observador del Brasil estuvo de acuerdo con |a Presidenta-
Rel atora en que una definicioén no era posible ni Gtil y en que el concepto
deberia tener aplicaci én universal

[11. EXAVEN DE LOS ACONTECI M ENTCS RELATI VOS A LA PROMOCI ON
Y PROTECCI ON DE LOS DERECHOS HUMANGS Y LAS LI BERTADES
FUNDAMENTALES DE LCS PUEBLGS | NDI GENAS

A.  Introduccién

46. Al presentar este temn, |la Presidenta-Relatora recordd que el G upo de
Trabajo no era un foro para exponer quejas y pidi6 a todos |os participantes
gue se centraran en el temm, que sus al ocuciones fueran | o mas breve posible,
qgue respetaran el derecho de | os demas a hacer uso de |la palabra y que se
abstuvi eran de fornul ar acusaci ones contra | os gobi ernos.

Princi pi os general es

47. Al igual que en afios anteriores, varios representantes indigenas

i nformaron sobre | a existencia de situaciones de asimlacion y opresion y la
denegaci 6n continuada del derecho a la libre determ naci 6n de sus puebl os.
Oros representantes indigenas informaron al Grupo de Trabajo sobre |os
progresos | ogrados a este respecto.
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48. Un representante indigena del Canada infornmd que pocos dias antes de un
ref eréndum que debia celebrarse en la provincia en la que vivia su pueblo
sobre la cuestion de | a secesion de |a federaci 6n, su puebl o habia organi zado
otro referéndumen el cual el 96%votd para nmantener su propio territorio
dentro de la federaci 6n. Sefial 6 que |l os dirigentes de |a provincia habian
decl arado que la provincia tenia el derecho a la libre determ naci 6n pero que
su puebl o no tenia ese derecho. En su opinién, esto nostraba que por razones
de raza los criterios eran diferentes en | o que respecta al reconocinento
del derecho a la libre determ naci6n. Un representante indigena de Rusia
seflal 6 que su Gobi erno nacional no habia querido adoptar una ley federal para
| a protecci 6n de | os puebl os indigenas de su pais.

49. Varios representantes indigenas de la regi 6n del Pacifico informaron
acerca de | a organizaci 6n por el Estado de una votaci 6n indigena conp un
nedio para el ejercicio del derecho a la libre determ nacion. Uno de |os
represent antes sefial 6 que esa votaci 6n estaba nani pul ada por el Estado, no
propor ci onaba a su puebl o ni nguna opci 6n real y su resul tado estaba
determ nado de antemano. Oro representante se refirié a una msion de
det erm naci 6n de hechos a cargo de una organi zaci 6n no gubernanmental que
habi a pedi do que se suspendiera |a votaci 6n debido a que | os votantes no
sabi an por qué estaban votando, a la falta de una opcién real, a las
deficiencias en el sistema de votaci 6n por correo que podrian dar lugar a
fraude, a la falta de control para inpedir que votaran |as personas no
indigenas y a la falta de neutralidad de | a entidad organi zador a.

50. El observador del Canad& infornd al Gupo de Trabajo sobre | a nueva
politica federal para dar efecto al derecho inherente de | os aborigenes a la
autonom a, que se basaba en el analisis de |os factores constitucionales, |la
experiencia y las consultas con | a poblaci 6n indigena, |os gobiernos
provinciales y territoriales y otras partes interesadas. A titulo de

ej enpl o, sefal 6 al gunos el enentos de esa politica: |a autononia indigena
debia funcionar dentro del marco constitucional del Canadd y |la nejor manera
de lograrla era nediante | a negociaci 6n; el Gobierno del Canada reconocia |la
autonom a de | as conuni dades i ndigenas en | os asuntos internos de esas
conuni dades e inherentes a sus distintas culturas; la politica debia ser
flexible en atenci 6n a | as di versas necesi dades y situaci ones de |os
mestizos, los inuit y los First Nations Peoples, ya sea con tierras o sin
ellas. Informd tanbi én que | as negoci aci ones estaban en curso y se habian
firmado acuerdos.

Vida, integridad y seqguridad

51. Un representante indigena de Anérica Latina sefial 6 que, pese a la

exi stenci a de garantias constitucionales, su pueblo padecia la injerencia
estatal y se | o habia anenazado con utilizar la fuerza mlitar para aplicar
una nueva |l ey que afectaba a los indigenas. Qro representante de la msma
regi 6n sefal 6 que la guerra civil habia destruido | a cohesién social de |as
conuni dades i ndi genas, inponiendo a | os puebl os indigenas |a condicion de
ref ugi ados, pero con |a ayuda de al gunas organi zaci ones no gubernanent al es
est aban ahora | entanmente reconstituyendo sus conuni dades.
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52. Un representante indigena de Anmérica del Norte informd que en virtud de
ciertas |l eyes del pais se habia trasladado por |a fuerza a su pueblo, con
todas | as consecuencias fisicas y nental es que ello entrafiaba. |Infornd
tanbi én sobre ciertos regl anentos que anpliaban | os poderes de la policia
para aplicar esas leyes. Oro representante de Anérica del Norte inforno al
G upo de Trabajo que existia un proyecto del Gobierno sobre utilizacion de

ej ército para recaudar |os inpuestos de | os pueblos indigenas. Asi, para |os
puebl os i ndigenas, |as negoci aci ones sobre esta cuestion se estaban || evando
a cabo bajo | a anenaza de | as armas de fuego

53. Un representante indigena de Asia infornd sobre graves viol aci ones de |os
der echos humanos, conb secuestros, torturas y gol pes, cometidos inpunenente
por el ejército. COro representante de la msnma regi 6n sefial 6 que | os

puebl os i ndigenas eran trasl adados para que se ejecutaran proyectos de
desarroll o, sin que hubiera practi canente ni ngin proyecto de reasentani ento.
Oro representante indigena infornd al Gupo de Trabaj o que | as autori dades
de la regi 6n perseguian a |l os activistas indigenas, que debian refugiarse o

bi en eran encarcel ados, secuestrados y asesi nados.

54, Una representante indigena de Africa infornd al Grupo de Trabajo acerca
de | a represi 6n gubernanental que habia transfornado a | os m enbros de su
puebl o en refugi ados, por lo que dificilmente podian mantener su identidad y
tradi ciones. Una representante indigena de Cceania infornd que | os puebl os
i ndi genas de su pais estaban haciendo frente a un nuevo periodo de
incertidunbre politica tras |las el ecci ones naci onal es de coni enzos de afio
que habian Il evado al poder a un gobierno hostil a |os asuntos indigenas.

Cultura e identidad religiosa y lingiistica

55. Un representante indigena de Africa infornd al Gupo de Trabajo que |la
denom naci 6n con que se identificaba a su pueblo era de caréacter colonial y
gue el no reconocimento de un estatuto especial para su pueblo, con su
propi o nonbre, tenia por consecuencia |la existencia de dos clases de

ci udadanos con derechos diferentes, o que facilitaba el genocidio. QOro
representante de Africa sefial 6 que los dirigentes de su puebl o estaban
negoci ando con el Gobi erno naci onal para obtener el reconocimento y la

i gual dad de trato con otros puebl os tradicional es.

56. Un representante indigena de Asia informd que en virtud de | a | egislacion
naci onal su puebl o podia ahora adoptar sus propi os nonbres y crear
organi zaci ones. Un representante indigena de Anérica del Norte sefial 6 que
una encuesta reciente habia nostrado que | a poblaci 6n del pais en el que
vivian consi deraba que | os puebl os i ndigenas de ese pais tenian un nivel de
vida al menos igual al del ciudadano nedio. A su juicio, esto obedecia a una
politica deliberada del Gobierno de crear las circunstancias propicias para
reducir | os programas en favor de |os puebl os indigenas.

57. El observador de |os Estados Uni dos de América informd al G upo de
Trabaj o que el Presidente del pais habia firmdo una orden gubernarent al
destinada a todos | os organi snos de gestion de tierras que contenia

i nstrucciones para que |las practicas religiosas indigenas se aceptaran en
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todo lo que la ley permitiera, en particular que se asegurara el acceso a |os
| ugar es sagrados evitando dafios a la integridad fisica de esos |ugares.

Educaci 6n e infornmaci 6n piblica

58. Una representante de una organi zaci 6n no gubernanmental especializada en
|a esfera de | a educaci 6n infornd al G upo de Trabajo que en el prinmer
congreso cel ebrado por su organi zaci 6n se habia adopt ado una resol uci 6n
propuesta por nmestros indigenas menbros de esa organi zaci 6n. Agrego que
esa resol uci 6n contenia orientaci 6n para |as organi zaci ones de nmaestros a

ni vel nacional e internacional en | o que respecta a | a observancia de |os
derechos de | os puebl os indigenas. En esa resolucién los menbros de |a
organi zaci 6n habi an expresado su apoyo al derecho a | a autononia de |os
puebl os indigenas, al establecimento de un foro permanente y a la
participaci 6n de | a organi zaci 6n en el Gupo de Trabajo, habian pedido a la
organi zaci 6n que pronovi era una ensefilanza que reconoci era y apoyara | as

i denti dades de | os puebl os indigenas y que col aborara con | as organi zaci ones
i ntergubernanental es y | os organi snos especi al i zados de | as Naci ones Unidas a
fin de velar por que en | os sistenmas de ensefianza se incorporaran planes de
estudi o que reflejaran apropi adanente la historia, la cultura y | os nodos de
vida actual es de | os puebl os indigenas.

59. Un representante indigena de Asia dijo que en el pais en el que residia
se habia creado un comté nacional, encabezado por el Primer Mnistro, en e
marco del Decenio de | as Naciones Unidas para | a educaci 6n en |l a esfera de

| os derechos humanos, pero no se habia aceptado a ni ngln indigena cono

m enbro de ese comté. Oro representante de Asia seflal 6 que | os hijos de su
puebl o eran envi ados a escuelas en | as que se | es ensefiaba en ingl és y debian
aprender una religion ajena; tanbi én debian usar uniforne.

60. El representante de la Msion de | as Naciones Unidas de verificaci on de
| a situaci 6n de | os derechos humanos en Quatenala (M NUGUA) infornd al G upo
de Trabajo que la Msién habia iniciado un inportante prograna destinado a
difundir en | as conuni dades indigenas y otros sectores de |a sociedad

guat emal t eca el Acuerdo sobre identidad y derechos de | os puebl os indigenas,
prestando tanbi én apoyo a | a Acadeni a de |di omas Mayas, que se ocupaba de
traducir ese acuerdo a nueve idiomas mayas. Tanbi én infornd que, a peticidn
de | as organi zaci ones indigenas de Guatenala, se habia contratado a

pr of esi onal es i ndigenas de Chile, Ecuador, México y Panama. Informd tanbién
al Grupo de Trabajo que Ia M NUGUA habia programado reci entenente una serie
de progranmaes de radi o destinados a difundir en idiomas indigenas a todas |as
regi ones del pais al gunos aspectos de ese acuerdo.

61. La observadora de Nueva Zel andi a sefial 6 que | a educaci 6n era una esfera
en la que su CGobierno estaba tratando de corregir |as disparidades entre
naories y no nmaories en cuanto a resultados y participacion. Informd que a
ni vel preescol ar Nueva Zel andi a di sponia ahora de casi 700 "hogares de

i dioma" nmmori que atendian a la mtad de |os nifios naories en edad preescol ar
matri cul ados en centros de la prinera infancia. Informd al Gupo de Trabajo
que |l a Ley de educaci 6n de 1990 pernitia el reconocinmento |egislativo de |os
establ ecimentos de las instituciones terciarias dedicados a |as tradiciones
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y la cultura nmaori, denom nados "wananga". En |la actualidad funci onaban dos
i nstituciones de esa indole, y probablenente una tercera obtendria ese
estatuto en 1997. Recientenente su CGobi erno habia establ eci do un plan de
estudi os en maori para |las asignaturas de idioma nmaori, natematicas y ciencia
y estaba a punto de conpl etar planes de estudio para ciencias sociales y
tecnologia. Por dltino, sefial 6 que su Gobi erno estaba el aborando un pl an
estrat égi co para | a enseflanza del idioma nmaori y una estrategi a de educaci 6n
para | os nmmories.

Der echos econdmi cos y soci al es

62. Un representante indigena de la regi6n artica del Lejano Oriente infornmd
al Gupo de Trabajo que el Gobierno del pais en el que vivia habia

est abl eci do un programa de enpleo en conjunto con un plan de desarrollo.

Su puebl o estaba tratando ahora de desarrollar sus propias activi dades
mneras. Un representante indigena de Asia dijo que diez afios atras al gunas
enpresas extranjeras y |ocal es habian conenzado una expl otaci 6n de perlas en
la regi 6n utilizando equi po de buceo nbderno y trayendo a grandes canti dades
de buzos transmigrantes. Asi, |os buzos indigenas |ocal es habian quedado sin
enpl eo, con | a consigui ente pobreza.

63. Un representante indigena de Aneérica del Sur sefial 6 que | a nmundializaci 6n
de los nercados, el capital y la enpresa, pronovidas por el Banco Mundial, el
Fondo Monetario Internacional y | os organi snos internacional es de desarrollo
habia teni do por resultado para | os puebl os indigenas una pobreza y un
desenpl eo cada vez mayores, asi conmp |la exclusion, el hanbre y |as

enf er mredades.

64. El observador de Noruega dijo que | os sam tenian problemas especial es de
salud y probl emas social es que podrian estar vincul ados a su condici 6n étnica
y estatuto sociocultural en Noruega. Segun se sefial aba en el plan de salud y
servicios sociales para | a poblaci 6n sam de Noruega | as causas de esa
situaci 6n eran, entre otras cosas, |a contam naci 6n del nedi o anbiente
natural y el proceso de ajuste debido a | os canbios en | a base econdém ca de

| os sam, que tenia especiales repercusiones en la cria de renos. Este

aj uste habia dado lugar a un aunento del desenpleo y el nalestar social,
acentuando |l os riesgos para |la salud y | os probl enas soci al es.

Las conclusiones de ese infornme permtirian fortal ecer |1os programas de
servicios sociales para | a poblaci 6n sam .

Tierras y recursos

65. Varios representantes indigenas informaron al G upo de Trabaj o acerca de
situaci ones que entrafiaban | a pérdida de sus tierras, el desplazam ento de
sus tierras o | a denegaci 6n del acceso a ellas y |a degradaci 6n de | os suel os
debida a la mneria y |la explotaci 6n nmaderera, sin que tuvieran participacion
al guna en | os benefici os.

66. Un representante indigena de América del Sur sefial 6 que el GCobierno
reci entenente el egido del pais en el que vivia no reconocia un acuerdo en
materia de reivindicacién de tierras entre su pueblo y el anterior gobierno,
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y habia planteado el caso ante los tribunales. Oro representante de Anerica
del Sur sefial 6 que el proceso de demarcaci 6n de tierras en el pais en el que
vivia habia sido enmendado por un decreto que daba a terceros el derecho de
apel ar de | as deci si ones sobre denmarcaci 6n, razén por la cual |o0s
procedi m entos de regul ari zaci 6n todavia no habian concl ui do. Esto generaba
una gran inquietud entre | os puebl os indigenas del pais.

67. Una representante indigena de Cceania sefial 6 que el Cobi erno

reci entenente el egido del pais en el que vivia habia acogido | as exi genci as
de la industria y de personas que le criticaban desde sus propias filas y
habi a presentado enm endas a una | ey que regul aba | a propiedad indigena y
daba a | as conuni dades indigenas |a posibilidad de reivindicar |a propi edad
de tierras tradicionales, alegando que esa ley no era viable en | a practica.
La representante sefial 6 que no se habia denpstrado real nente que esa |l ey no
fueran viable y que | as enm endas propuestas limtarian | os derechos de |os
puebl os indigenas, en particular el derecho a negociar el uso de sus tierras.
No obstante, el principio de | a propiedad i ndigena se habia reforzado

reci entenente por el hecho de que una gran enpresa mnera mul tinacional habia
retirado |l a peticidon hecha a | os gobiernos estatal y federal para que

der ogar an di cha | egi sl aci 6n, anunci ando posteriornmente que negociaria con |as
conuni dades i ndi genas af ectadas | as activi dades de extracci 6n que proyectaba
realizar.

68. Una representante indigena de Asia informd que una explotaci 6n mnera de
la regidon en la que vivia su pueblo era | a causa no s6l o de una degradaci 6n
anbi ental sino tanbi én de un | evantam ento de | os puebl os i ndi genas

af ectados, notivo por el cual las fuerzas de seguridad habian matado y
torturado a los indigenas. Un representante indigena de Anérica del Norte
seflal 6 que | os tribunal es federal es habian denegado a una enpresa mnera una
concesi on en territorio indigena. Qros representantes indigenas de la msm
regi 6n informaron que las tierras de su pueblo eran utilizadas conp

vert ederos de desechos t dxi cos.

69. El observador del Brasil explicé al Gupo de Trabajo que el procedimento
adm nistrativo para |la demarcaci 6n de las tierras indigenas del Brasil habia
sido i npugnado ante el Tribunal Supreno sobre |a base de que ese
procedimento no tenia en cuenta | o que se conoce conp el principio
contradictorio de la adm nistraci 6n. Para ajustar ese procedimento a |as
di sposi ciones juridicas y constitucionales y prevenir nuevas inmpugnaci ones
ante los tribunal es, se habian introducido al gunas nodi ficaci ones nedi ante e
Decreto N° 1775, de 8 de enero de 1996. El propésito del Gobierno del Brasi
era aunentar |la transparencia del proceso de denarcaci 6n y agilizarlo

est abl eci endo plazos y reforzando | as bases juridicas para su aplicaci 6n.
Ademés, ese decreto daba | a posibilidad de apel ar de | as deci siones de

dermar caci 6n de tierras indigenas cuando el proceso de regul arizaci 6n no se
hubi era conpl et ado todavia. Esas apel aci ones debian presentarse dentro de
los 90 dias siguientes a |l a publicacion del decreto, |o que significaba que
el plazo habia vencido el 8 de abril de 1996. El 10 de julio de 1996, el

M nistro de Justicia del Brasil habia decidido rechazar la totalidad de

| as 535 apel aci ones reci bi das, que afectaban a 34 zonas i ndi genas.
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70. El observador de Australia informd que, pese a |as grandes expectativas
gue habia suscitado | a Ley sobre propi edad i ndigena, todavia no se habia
reconoci do ningun titul o de propiedad con arreglo a sus disposiciones, |o que
era un notivo general de preocupaci 6n para |los indigenas y |a conunidad en su
conjunto. El CGobierno se habia conpronetido a asegurar |l a viabilidad de
dicha ley respetando al misno tienpo |los principios de |a Ley sobre

di scrimnacion racial. Sefial 6 tanbi én que las enmendas a |a Ley sobre

propi edad i ndigena eran una cuestion de prioridad, pero antes se cel ebrarian
anplias consultas. Su Gobierno era consciente del necesario equilibrio que
debia haber entre el reconocimento y la proteccion de |a propi edad indigena
y el desarrollo econém co de Australi a.

71. El observador del Canada informd al Grupo de Trabajo que en febrero

de 1996 se habia firmado un historico acuerdo marco sobre gestién de tierras
entre el Canadd y 13 First Nations de todo el pais, que daria a |las

conuni dades poder de gestién y control sobre sus tierras y recursos.

Por otra parte, el Mnistro de Asuntos Indios y Desarrollo del territorio
septentrional anunci 6 que | os negoci adores habian |l egado a un acuerdo de
principio con 19 Manitoba First Nations en | o que respecta a | os derechos de
propiedad de la tierra en virtud de tratados, marcando un hito en el arreglo
en esos problemas de |larga data

72. El observador de Nueva Zel andia recordd que en el dltinp afio |a

del egaci 6n de su pais habia explicado | as propuestas del Gobierno para |la
sol uci 6n de las reivindicaciones de tierras con arreglo al Tratado de

Wai tangi, que reflejaban | a necesidad de un enfoque consistente del Cobierno
ante la gran cantidad de recl amaci ones indivi dual es presentadas en el

Tri bunal de Waitangi. Esas propuestas estaban siendo revisadas ahora a |la
luz de | as observaciones recibidas. Estas ultims solian criticar |as

sol uci ones propuestas pero aportaban conentarios muy valiosos. Mentras que
el proceso de revision de la politica seguia su curso, proseguian |as
conversaci ones entre la Corona y diversos grupos tribales en relaci én con
sus recl amaci ones. La representante infornd al Gupo de Trabajo que en el
curso del presente afio se habia Il egado a un acuerdo parcial con la tribu
Ngai Tahu, de la Isla del Sur, y que se estaban cel ebrando negoci aci ones para
el arreglo del resto de las reivindicaciones tras el histérico arreglo
concertado en 1995 con | a pobl aci 6n wai kato-tai nui, por el cual se pag6 un
equi valente a 170 mllones de dbélares en tierras y dinero en efectivo cono

i ndemmi zaci 6n por |as confiscaciones del siglo X X

73. Al gunos representantes indigenas hicieron un |lamanm ento en favor de la
protecci 6n del patrinonio y |la propiedad intelectual indigenas. A este
respecto, el representante de una organi zaci 6n no gubernanental dijo que un
grupo de intelectuales y artistas espafiol es habia adoptado una decl ar aci 6n
conproneti éndose a respetar | os derechos de propiedad intelectual de |os
puebl os indigenas de Angrica Lati na.
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I nstituciones indigenas

74. Varios representantes de instituciones indigenas sefial aron que | os
programas y proyectos destinados a nmejorar |la situacion de | os puebl os

i ndi genas debian ser cultural mente apropiados y respetar a las instituciones
i ndi genas.

Apl i caci 6n

75. La representante de | a O ganizaci 6n |Internacional del Trabajo (QT)
sefial 6 que el Convenio N° 169 de la O T sobre Puebl os Indigenas y Tribales en
Pai ses | ndependi entes habia sido ratificado por diez paises (Bolivia,

Col onbi a, Costa Rica, Dinamarca, Quatenala, Honduras, Meéxico, Noruega,

el Paraguay y el Peru) mientras que varios otros estaban consi derando esa
ratificaci 6n, algunos de ellos con el objeto de orientar sus programas de
asistencia externa. Agreg6é que la influencia de este Convenio era, de |ejos,
mas i nportante que el ndnero de ratificaciones y nencioné |as reuni ones de
coordi naci 6n entre organi snos asi conb | os proyectos de asistencia técnica.
Entre otras actividades, la OT habia prestado asistencia al Gobierno de la
Feder aci 6n de Rusia para | a adopci 6n de su | egi sl aci 6n sobre puebl os

i ndi genas y habia col aborado con | as Naci ones Uni das en |a redacci 6n de
conponente del plan de paz de Guatemala titulado "ldentidad y derechos de |os
puebl os i ndigenas", habia pronovido el Programa interregional de apoyo a la
autonom a de | as conuni dades indigenas y tribal es nmedi ante cooperativas y
otras organi zaci ones de autoayuda (I NDI SCO asi conmo el Programa conunitario
de eval uaci 6n de | as consecuenci as anbi ental es (CEl A).

76. El representante de la M NUGUA sefial 6 que | e habia correspondido | a
inportante tarea de verificar la aplicaci6n en Guatenal a del Acuerdo sobre
i dentidad y derechos de | os pueblos indigenas. Ese Acuerdo cubria |as

recl amaci ones y quejas mas inportantes de | os puebl os indigenas de Guatemnal a,
y en particular su aspecto mas inportante era que daba a | as organi zaci ones
i ndi genas el poder de negoci ar sus futuros derechos en un plano de igual dad
con el Gobierno. El Acuerdo preveia la creaci 6n de varias com si ones

conj untas encargadas de formul ar propuestas para | a reforma educacional, |la
participaci 6n de | os indigenas, |os derechos de propi edad indigenas, el
reconoci mento oficial de los idiomas indigenas y la identificacion de |os
| ugares sagrados mayas.

B. Sal ud

77. En su declaraci 6n sobre este tenma, |la Presidenta-Relatora dio |as gracias
a la Oganizaci 6n Mundial de la Salud por su apoyo y por el entusiasnb con
gue habia acogido la iniciativa del Gupo de Trabajo de incluir en su
programa un subtenma sobre salud. A continuaci 6n, subrayé las cuatro

consi deraci ones de politica general que en su opinién eran inportantes.

Por ejenplo, sefial 6 que | a estrecha rel aci 6n de | os puebl os i ndigenas con su
tierra debia tenerse en cuenta porque |la pérdida de la tierra podia dar |ugar
a canbios en la nutricioéon. Por esta razoén, a su juicio, el desposeiniento de
las tierras podia considerarse conb una anenaza indirecta a la vida, y la
conuni dad i nternaci onal deberia considerarlo asi. El hecho de que |os
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puebl os i ndigenas estuvi eran expuestos a | as consecuenci as de acti vi dades
pel i grosas de caracter industrial y mlitar era una forma de raci snp porque,
en su opinion, ello obedecia a una politica deliberada. Ademas, |os puebl os
i ndi genas no tenian un acceso igual a |os sistemas naci onal es de atenci 6n de
| a salud, sobre todo por las dificultades de idiom, |a pobreza, el

ai sl am ento geografico y su concepcion diferente de la enfernedad y su
curaci 6n. Por dltinp, destacd el papel que podian desenpefiar | as practicas
nedi cas tradicionales en | os sistenas nacional es de atencion primaria de |la
sal ud asi conp | a necesidad de proteger esas practicas contra su expl otaci én

78. Sobre | a base de esos cuatro puntos, la Presidenta-Relatora sugirio seis
nedi das especificas y concretas que |a conunidad internacional podria adoptar
- probabl emente bajo la direccién de la OVB- para hacer frente a | as anenazas
principales a la salud de | os puebl os indigenas: establecer y financiar un
programa de investigaci 6n sobre | as repercusiones de | os proyectos de
desarrollo en la nutricion y |la salud; establecer un procedimento efectivo
para identificar, dar a conocer y responder en el plano nédico a | as nuevas
emer genci as sanitarias surgidas conbp consecuencia de |a destruccion, la
cont am naci 6n o | a expropi aci 6n de tierras indigenas; identificar a las
organi zaci ones de | os puebl os i ndi genas capacitadas para | a investigaci én
nédica, la formacidn y la atencién de la salud y sumnistrarles |la asistencia
técnica y financiera que les pernmita conpartir su experiencia con |as
pobl aci ones indigenas y | os gobiernos de otras regi ones del nundo; el aborar y
pronover, en cooperaci 6n con | as pobl aci ones i ndigenas, |eyes nacional es
nodel o para el reconocimento y la protecci 6n de | as nedici nas tradi ci onal es;
el aborar y pronover, en cooperaci 6n con | as pobl aci ones i ndigenas, nornas
éticas estrictas para la investigaci 6n nédi ca que afecte a puebl os indi genas
0 que utilice sus conocimentos tradicionales; y, de ser posible, establecer
una dependencia de la OVBE para que realice "auditorias" de | os progranas

naci onal es de sal ud.

79. En la cuarta sesion, el Sr. Eric Goon, Director de la Dvision de

Organi zaci 6n y Gesti6n de los Sistemas de Salud de la OVB habl 6 en nonbre

de esa Organi zaci 6n y, en particular, en nonbre del Subdirector Genera

Dr. A Kone Diabi. Recordd |la nmeta de la OVS de "Sal ud para todos en e

afio 2000" y sefial 6 que se asignaba prioridad a | os sectores con escaso 0

ni ngun acceso a la atenci6n de |la salud. Recorddé que confornme a | os

princi pios constitucionales de la OM5 | a salud era un estado de conpl eto

bi enestar fisico, nental y social y no solanmente | a ausencia de afecciones o
enf erredades. Sefial 6 que actual nente | a mayor preocupaci 6n eran | os costos,
el valor y la limtacién de |os recursos y que, en |os nonentos en que |la
demanda por nayores servicios y nejor calidad estaba en aunento, |a brecha
entre esa demanda y su satisfacci 6n era cada vez mayor, |0 que no cabia

i gnorar. Al gunas estrategias para solucionar estos problenmas eran |as
siguientes: la superacio6n de la inercia; el establecimento de prioridades;
el logro de una participaci6n conunitaria e intersectorial de base anpli a;
la solidaridad nundial; el fortalecimento de |la solidaridad; el mejoramento
de la eficacia y el aprendizaje nediante |la practica. Por otra parte, el
o6rgano directivo de la OV5 suscribia plenanente |as netas del Decenio

I nt ernaci onal de | as Pobl aci ones | ndi genas del Mundo. En el proxino decenio
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el desafio nas urgente era el de nejorar la salud de | os grupos vul nerables y
de alto riesgo, y para |la solucion de éstos "tenaces" problenas |a buena fe y
el pensam ento innovador serian indi spensabl es.

80. Una representante indigena de la OMS infornd acerca de un proyecto
nmundi al sobre el consunp de ciertas sustancias por |os puebl os indigenas.
Sefial 6 que el objetivo del proyecto era ayudar al sano desarrollo de |os
puebl os y |l as conuni dades i ndigenas nediante | a prevenci 6n y reducci 6n de |a
tasa de | os probl emas rel aci onados con el consuno de sustanci as psicoactivas.
Esta Ultina expresion era el térmno utilizado por Ia OVS para designar el

al cohol, el tabaco y otras drogas o diversas sustancias que |a gente consumne
y cuya ingestion afecta el funcionam ento del cerebro y el conportam ento.
Agregd que el proyecto se habia preparado en estrecha cooperaci 6n con | os
puebl os indigenas. En relacion con ese proyecto se habian el aborado tres

docunent os de base para |l a acci6n: "Estrategia de desarrollo conunitario";
"Directrices de politica para |l os gobiernos" y "Vigilancia comunitariay
nét odos de eval uaci 6n". Ese proyecto podria pasar a ser parte del prograna

de Ia OVS sobre uso indebi do de deternm nadas sustancias y la OVSE veria con
agrado que se destacara a personas indigenas, conb |a propia representante,
para ayudar a |la ejecuci 6n del proyecto.

81. Una representante de | a Organizaci 6n Pananeri cana de |a Salud (OPS)
sefial 6 que en 1993, Afo | nternacional de |as Pobl aci ones | ndigenas del Mindo,
| a OPS habia enprendido una acci 6n conjunta con | os puebl os indigenas de |la
region a fin de determ nar qué podrian hacer la OPS y sus Estados m enbros
para nejorar |la situaci 6n sanitaria de esos puebl os. Agreg6 que, en
cooperaci 6n con los interesados, se habia adoptado una Iniciativa de Sal ud
para | os puebl os indigenas, establ eciéndose cinco principios para |la
direccion, el control y la evaluacio6n de la labor: |a necesidad de un
enfoque global de la salud; el derecho a la libre determ naci 6n de |os
puebl os indigenas; el derecho a la participacion sistematica; el respetoy la
revitalizacion de las culturas indigenas y la reciprocidad en | as rel aci ones.
En 1995 se habia el aborado un plan de acci 6n que dividia la | abor en cuatro
esferas: establecimento de criterios, netodol ogias y programas de fornaci én
para posibilitar |a el aboraci 6n de planes, politicas y sistemas nacionales y
| ocal es en beneficio de | os puebl os indigenas de cada pais; identificaciony
novi | i zaci 6n de recursos para | os proyectos destinados a atender a | os

probl emas prioritari os de salud y a | as pobl aci ones vul nerabl es;
establecimento y fortalecimento de |os sistenas de sal ud tradicional es;
identificacion y desarroll o de necanisno eficaces para coordinar, pronover,
di vul gar e intercanbiar informacion cientifica y técnica. Por udltino, la
representante se refiridé a |l os asociados y | os programas por conducto de | os
cuales la OPS pondria en practica la Iniciativa, en particular, nediante |la
cooperaci 6n de | as organi zaci ones indigenas y | os progranas de becas para

i ndi genas.

82. Para ilustrar el desequilibrio en | os estandares de sal ud entre indigenas
y no indigenas, y |la situaci6n general de |a salud indigena, varios

represent antes i ndi genas proporcionaron al Gupo de Trabajo estadisticas en
la materia. Por ejenplo, un representante indigena de Anérica del Norte
sefial 6 que en su pais el pronedio de vida de los no indigenas era diez afos
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superior al de los indigenas; que entre los indigenas |a tasa de diabetes era
cuatro y nedia veces nmas el evada, |a de tubercul osis nueve veces mas el evada,
| a tasa de discapacitacion era del doble y la tasa de suicidios, dos y nedia
veces mas el evada. Anal oganente, un representante indigena de Anérica de

Sur informd que la tasa de nortalidad infantil entre |a pobl aci 6n indigena de
una cierta regi 6n de su pais era de 300 por ml, |a esperanza de vida

entre 35 y 40 afios y que el 82,9% de | a poblaci 6n i ndigena de |la region

est aba af ectada por el virus de la hepatitis B en tanto que un 17,1% eran
port adores.

83. Un representante indigena de Cceania infornd que el peso pronedio a
nacer de los hijos de nmadres indigenas era inferior en 200 granpbs al pronedio
nacional ; que la tasa de nortalidad materna de |a nujer indigena era cinco
veces mas el evada que la de las no indigenas; que |a tasa de tubercul osis de
| a pobl aci 6n indigena era diez veces superior, al igual que |las tasas de
lepra y hepatitis A y que soOlo dos de cada cinco honbres indigenas de su
pais tenia una esperanza de vida superior a |os 65 afios en tanto que entre
los no indigenas |a proporcion era de tres de cada cuatro.

84. (Oros representantes indigenas, si bien no proporcionaron cifras, se
refirieron tanmbi én a | a el evada tasa de enfernedades conp pal udi sno,
tubercul osis, cancer, enfermedades del corazén, diabetes, enfisenma

enf er medades i nfecciosas, en particular el VIHy el SIDA y de factores de
ri esgo cono nal nutricidn, obesidad, hipertension y uso indebido de drogas y
al cohol . Ademés, un representante indigena de Africa sefial 6 que | as

enf ermedades y | os probl emas de salud entre | os nifios de su pueblo eran la
causa del ausentisnp escolar, del deficiente rendinmento escolar y de |la
privaci 6n de nej ores oportuni dades de vi da.

85. Al gunos representantes indigenas opinaron que |la situaci 6n de salud de

| os puebl os indigenas no podia disociarse del desposeimento de sus tierras y
territorios, de la destruccion de |las estructuras sociales y econdm cas
tradicionales y de | a denegaci 6n de | os derechos hunanos a que esos puebl os
habi an hecho frente en el pasado y seguian haciendo frente en |l a actualidad.
A este respecto, un representante indigena de Cceania sefial 6 que el
desposei m ento de su pueblo asi cono |la nmarginacion y discrimnacion en lo
tocante a su patrinonio cultural, ponia de nmanifiesto que el nmal estado de
salud de su pueblo era en gran nedida | a consecuencia del proceso de
denegaci 6n de sus derechos y libertades en los altinops siglos.

86. Un representante indigena, al referirse a la situaci 6n en Europa
oriental, observd que el colapso cultural de una sociedad indigena por la via
de la discrimnacién, el colonialisnb y | a ausencia de estrategias para |la
observanci a de | os derechos de | os puebl os i ndigenas habia repercutido
gravenente en | a salud de esos pueblos. Un representante indigena de América
Lati na sefial 6 que | os actual es gobi ernos eran | os herederos de | os primneros
col oni zadores -que habian Il evado a | os puebl os indigenas al borde de |a
extincion- en |a nedida en que denegaban a esos puebl os el acceso a sus
tierras y recursos y aplicaban politicas de asinmlacion y ajuste estructural
haci éndol os dependi entes de | os sistemas de econonia, salud y educaci 6n

i nperantes en el occidente, pero sin Ilegar a brindarles iguales servicios y



E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1996/ 21
pagi na 29

oportuni dades. Varios representantes indigenas consideraron que de un nodo o
de otro la aplicacion practica de la libre deternminaci 6n era | a base
necesaria para un nejoramento real y sostenible de la situaci 6n de sal ud de
| os puebl os indigenas. Un representante indigena de Africa observo que |la
pérdida de sus territorios y recursos ancestrales habia |l evado a | a
destrucci 6n del sistema de producci 6n de alinmentos de su pueblo, con la
consi gui ente di sm nuci 6n en el consunb de calorias y |os probl emas
nutricionales asi conpb | a dependenci a de alinentos mas baratos, inapropi ados
y nocivos para |a sal ud.

87. Michos representantes indigenas subrayaron la relaci 6n entre el nedio
anbi ente de | os puebl os indigenas y su situaci 6n de salud. A este respecto,
una representante indigena de Asia sefial 6 que | os puebl os indigenas se

consi deraban conp parte integrante de |la naturaleza y que |as comruni dades

i ndi genas | ograban mantener un equilibrio ecol 6gi co por conducto de sus
practicas y ciertas normas de vida, creando asi un "ecosistema tribal".

Sin enbargo, | os canbios radicales resultantes del desarrollo y la
noder ni zaci 6n habi an desintegrado casi total nente ese "ecosistema tribal" y
su sistemn de atenci 6n de | a sal ud porque ahora | a adquisicion de alinentos,
el tratamento y la prevenci 6n de | as enfermedades, |la proteccién contra | os
animales, la crianza y el cuidado de |Ios nifios, |la sanidad y el bienestar
psi col 6gi cos eran nuy diferentes de | os tradicionales.

88. (Ora representante indigena de la nmisma regi 6n subrayé que | a rel aci 6n
sinbi 6tica con el bosque, asi conpb sus condici ones de convivencia, habian
permitido a su puebl o evol uci onar progresivanente y establ ecer un sistena de
gesti 6n de la atencion de |la salud conplejo y especializado, que iba mas alla
de | os aspectos bi onedi cos abarcando de manera general |os aspectos soci al es,
culturales y anbientales. Agrego que una col oni zaci 6n interna sistematica y
cada vez mayor, tanto nacional conp nundial, estaba erosionando ré&pidanente

| as condi ciones de vida y del nedio anbiente, afectando gravenente a sus

si stemas de atenci 6n de |a sal ud.

89. Un representante indigena de Europa septentrional se refiri6 al secreto
con que se nanejaban | as estadisticas sobre | os efectos del desastre en la
central nucl ear de Chernobyl y |os ensayos nucl eares del decenio de 1960 en
el medio anbiente y la salud de |os pueblos indigenas de | a regi 6n

Un representante indigena de Arérica Latina se refiri6 a | as consecuenci as
transnaci onal es del envenenam ento por nercurio causado por |a bUsqueda de
oro, en tanto que otro sefial 6 | os efectos de un proyecto por el cual se
desvi arian aguas para atender a | as necesidades de la agricultura y |los
centros urbanos, anmenazando la salud y la vida de 45.000 personas y de
ganado de tres paises conb consecuencia de | a desertificacion de la tierra.
Una representante indigena del Pacifico sefial 6 céno las politicas estatales
de transmgracion ilimtada y turisno masivo habian tenido por resultado un
aunent o peligroso del nivel de poblacién en el ya fragil ecosistema de |la
isla de su pueblo. Un representante indigena de Anérica del Norte infornd
sobre | a anenaza para | a salud de su pueblo que representaba |la mneria de
uranio y el vertimento de desechos nucl eares.
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90. En lo que respecta a la relaci 6n entre nmedi o anbiente y sal ud, muchos
representantes indigenas se refirieron al efecto directo de la pérdida de |la
bi odi versidad en | a situaci 6n de salud de | os puebl os indigenas. A este
respecto, un representante de Cceania dijo que la tradicional e intim

rel aci 6n de | os pueblos indigenas y su tierra era una fuente de un rico vy
variado conocimento y de una conprensi 6n de | a biodiversidad de gran
utilidad en cual quier estrategia encaninada a lograr |a sostenibilidad

ecol 6gica, o que tenia evidentenente consecuencias en su sal ud.

91. Varios representantes indigenas consideraron que la falta de una

i nfraestructura de salud para | os puebl os indigenas era una de |as
princi pal es causas de |la situaci 6n actual a que hacian frente esos puebl os en
esta materia. A este respecto, un representante indigena de Cceania sefial 6
qgue | as enfernedades de | os puebl os indigenas eran en su gran mayoria el
producto de | a pobreza, |as condiciones de vida deplorables y la nutricién

i nadecuada, la insuficiencia de la vivienda, el sumnistro de agua no pura o
insuficiente y la falta de alcantarillado. Una representante indigena de
Angrica Latina seflal 8 que el 80% de |as nujeres indigenas de su pais no

di sponi a de servicios basicos; que el 50% de |as mnujeres indigenas de |as
zonas urbanas y el 81%de las de las zonas rurales no tenia acceso a

tratam ento nmédico. Un representante indigena de Anérica del Norte observé
gue | a pobreza era una de las principal es causas de | os probl emas de sal ud;
el nivel de salario de |a poblacioén indigena de su pais era un 46% i nferior
al nivel promedio y el 32%de |as viviendas carecia de servicios higiénicos,
| 0 que creaba manifiestos problemas de sal ud.

92. Un representante indigena de Africa observo con tristeza que |as
practicas, las técnicas y | os conocimentos tradicionales eran reenpl azados
por | a nedicina noderna a |la que | os pueblos indigenas no podian acceder por
| os probl emas soci oeconém cos y, o que era todavia mas inportante, por el
proceso de privatizaci 6n alentado por las instituciones de Bretton-Wods.

93. Varios representantes indigenas se refirieron a | as consecuenci as de
proceso de col oni zaci 6n, margi naci 6n y di scrimnaci 6n, asi conp de |la
consi gui ente situaci 6n material y soci oecondnmica, en la salud nmental de |os
puebl os indigenas. A este respecto, un representante indigena de Anérica de
Norte sefial 6 que su conunidad | e habia pedido que informara al Grupo de
Trabaj o acerca de una enfernedad que existia en su tierra patria conp
consecuencia de | a colonizacion, la opresién y la mlitarizaci6n; esa
enfernmedad se || amaba quebrantaniento espiritual, y se nanifestaba en e

al coholisnpb y el suicidio.

94. Una representante indigena de Cceania se refirié a la privaci 6n forzosa
de |l os nifios indigenas de su famlia, su cultura, su identidad, su tierra, su
idioma y su espiritualidad, que estaba creando |o que ella Il amaba una
"generaci 6n perdida", y una evidente tension nmental. COro representante

i ndigena de la misnma region recordd que casi la mitad de |os indigenas

fall ecidos durante su detenci 6n pertenecian a esa "generaci 6n perdi da"

Un representante indigena de Asia se refirid a |l os sintomas postraunéticos
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entre | os pueblos indigenas en razén de los traslados, |a destruccion de su
habitat, el desmantelam ento de los sistemas tradicionales de salud y |la
tortura por |as fuerzas de seguridad.

95. Varios representantes indigenas opinaron que |a Unica soluci6n para e
probl ema de | a situaci 6n de |a salud de | os puebl os indigenas era e
restablecimento, la pronbcion y |la protecci 6n de | os sistemas de sal ud de
caracter integral. Un representante indigena de Asia seflal 6 que esto sélo se
lograria con | a participaci 6n de | os pueblos indigenas en la planificacioény
el funcionam ento de | os sistemas de atenci 6n de |a sal ud.

96. Un representante indigena de Arérica Latina subray6 |la inportancia de un
nedi o anbi ente sal udabl e y, por consiguiente, de | a protecci 6n anmbi ental para
la situaci 6n de | a salud de | os puebl os indigenas, en tanto que otro
representante de la msma regi 6n sefial 6 que | as investigaci ones sobre | os

si stemas i ndi genas aut 6nonbs de atenci 6n de | a salud debia basarse en |la
continuacién y la protecci é6n de | a bi odiversidad conp Unico nedio de
preservar | os conoci m entos nedi cos tradicionales.

97. Un representante indigena de América Lati na observo que | as medi ci nas
tradi ci onal es se estaban utilizando conbo materia primnma para nedici nas
sintéticas, sin que se conpartiera una parte de |as ganancias con | os puebl os
i ndi genas que, en canbi o, estaban perdi endo sus conoci mentos. Al igual que
en afios anteriores, varios representantes indigenas se refirieron al proyecto
sobre | a diversidad de | os genomas humanos, conoci do por el sobrenonbre de
"proyecto vanpiro", porque su objetivo era reunir y patentar el materia
genético de | os pueblos indigenas y pidieron que se pusiera térmno de

i nmedi ato a ese programa. Una representante indigena de Anérica del Norte se
refirido alos inatiles intentos de su organi zaci 6n por obtener directanente
de uno de sus directores informaci 6n sobre ese proyecto. Un representante

de Asia sugirié que |la Relatora Especial de | a Subcom sién

Sra. Erica-lrene A Daes, prosiguiera su estudio sobre |a protecci6n de

patri moni o de | os puebl os indigenas, con especial referencia al proyecto
sobre | a diversidad de | os genonmas humanos.

98. Los representantes de puebl os indigenas participantes en |a reuni én
preparatoria de | os pueblos indigenas, celebrada el dom ngo 28 de julio en e
Consej o Mundi al de Iglesias, presentd una decl araci 6n adoptada por consenso
en la que se reiteraba que | a salud de | os puebl os indigenas guardaba
relaci 6n con su estado espiritual, mental, enocional y material. Entre otras
cosas, se pedia una noratoria para |a bioprospecci én y el otorganm ento de
patentes por el enentos vivos, |a suspension de | os programas de ajuste
estructural y la ejecucion de diversos programas de la OVS, en particular |os
destinados al restablecimento, fortalecimento y desarroll o del derecho de

| os pueblos indigenas a |a salud, el reconocimento y el respeto de la
nedicina tradicional y las practicas nédicas de | os puebl os indigenas, asi
conb una encuesta mundi al para deterninar |as condiciones sanitarias de esos
puebl os, y se pedia que |a OVB convocara a una conferencia sobre | a situacion
de |l a salud de | os puebl os indigenas.
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99. El Sr. Quissé, menbro del Grupo de Trabajo, declar6 que la salud no era
s6l o una cuestion fisica sino tanbi én el bienestar nental y social y que cada
vez se estaba reconociendo mas la relaci6n entre las practicas tradicional es
y la salud. Agregd que las practicas tradicionales eran una buena
alternativa si se tenia en cuenta el problema de | os el evados costos de | os
nmedi cament os y tratam ent os.

100. La observadora de Nueva Zel andia destac6 | a necesi dad de que se
fortaleciera | a cooperaci 6n internaci onal para nmejorar |la salud de |os
puebl os indigenas. La OVS debia desenpefiar un papel central y ayudar a

est abl eci m ento de pl anes naci onal es anplios para el nejoramiento de la
situaci 6n de la salud de | os pueblos indigenas. Informd al Gupo de Trabajo
de que el sistenma nacional de salud de su pais habia sido reestructurado
reci entenente, suscitando un cierto optimsno en los naories. El observador
de Australia observd que nuchos de | os problemas de | a salud de | os indigenas
podi an prevenirse y se debian a | as deficientes condiciones de |la

i nfraestructura publica de salud -calidad del agua, de la vivienda y de |os
sistemas de alcantarillas- y a una insuficiente conprensi 6n de al gunas
conuni dades i ndi genas de conceptos basicos para la salud, conpb la nutricion
En lo que respecta a la estructura publica de |la salud, sefial 6 que |a

super posi ci 6n de responsabilidad entre | os distintos niveles de gobierno y

| os diferentes organisnos era la razén de que no hubiera una estrategia

gl obal a este respecto. Informd de que su Gobierno habia creado el Consejo
de Salud de | a Com siO6n para Aborigenes e |slefios del Estrecho de Torres, con
el fin de que prestara asesoramiento al Mnistro de Salud y Servicios de |la
Fam lia en el establecimento de |las estrategias, las prioridades y |as
politicas. Agrego que su Gobierno reconocia el inportante papel que cabia a
| os consej os regional es, |as organi zaci ones de salud o cormunitarias y |os
trabaj adores de | a salud indigenas para asegurar una prestaci 6n de sal ud
eficaz a | as pobl aci ones i ndi genas.

101. El observador del Canada, Mnistro adjunto de Sal ud, sefial 6 que | os
puebl os aborigenes del Canada tenian acceso a | os m snbs servicios de sal ud
que | os demas canadi enses. Adenés, el CGobierno federal sufragaba el
transporte de |l os indigenas que vivian en zonas renotas y muchos hospital es
enpl eaban de manera pernmanente a traductores y personal de enl ace indigenas
para superar |las barreras del idioma y la cultura. Infornmd de que

actual nente se estaba reestructurando el sistema nacional de atencion de |la
salud con el objeto de desviar al hogar y a |l as comuni dades | ocal es |as
prestaci ones de sal ud efectuadas en | os hospital es, conb consecuencia de |lo
cual se estaban cerrando al gunos pequefios hospitales rurales y se dificultaba
el acceso a la salud. La refornm abarcaba tanbi én el establecimento de

aut ori dades regi onal es de sal ud, encargadas de adoptar |la mayoria de |as
deci si ones sobre atenci 6n de salud en su zona. Seflal 6 que en el Canada | os
gobi ernos de todo nivel habian el aborado politicas para |a prestaci 6n de
servicios de salud a |los indigenas, respetando sus criterios de que |la
atenci 6n de | a salud es una cuesti 6n integral que debe estar sujeta a
control de la cormunidad, y atendiendo a | as necesidades y prioridades de |as
conuni dades. Infornd de que hasta el presente su CGobi erno habia transferido
a todas | as conmuni dades un 25% de | os progranmas comrunitari os de atenci 6n de
| a sal ud.
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102. El observador de Col ombi a sefial 6 que en | a el aboraci 6n de |las politicas
relativas a | os puebl os indigenas, su Gobierno tuvo en cuenta tres aspectos
fundanent al es para el concepto de sistemas indigenas de salud: la vision

gl obal del nmundo de | os puebl os indigenas; |a efectiva interaccion entre
sistemas de salud indigenas y no indigenas y |a necesidad de asegurar que |la
nmundi al i zaci 6n no sea un obstaculo a la atenci6n sanitaria gratuita para | os
puebl os indigenas. Informd de que su Gobi erno habia el aborado vari as
estrategi as en nateria de sal ud indigena que consistian en formar a | os

j bvenes indigenas en el conocimento de |as nedicinas tradicional es; asegurar
| a adecuaci 6n cultural de |los centros de salud, asegurar el acceso a ellos de
| as comuni dades indigenas de | as zonas al ej adas y establ ecer un sistema de
subvenci ones que cubriera a toda | a pobl aci 6n i ndi gena.

103. El observador del Brasil dijo que en el Consejo Ejecutivo de la OMS y
en | a Asanbl ea Mundi al de |la Salud, su Gobierno habia tonado la iniciativa de
proponer resol uciones encani nadas a crear un marco estructurado para |la
cooperaci 6n internacional en materia de salud indigena. La salud de la

pobl aci 6n i ndigena del Brasil era una de las prioridades nas altas de su

Gobi erno, junto con | a denmarcaci 6n de sus tierras, en razon del vinculo

i ndi soluble entre la salud y el mantenimento de su habitat. Con este fin,
se habia creado en el Mnisterio de Sal ud una dependenci a especi al de

coordi naci 6n de | a salud indigena, se habian organi zado dos reuni ones

naci onal es con anplia participacion de |a poblaci 6n indigena para definir |as
priori dades; se habia creado una comisi6on interinstitucional de salud en |la
que partici paban cuatro organi zaci ones de | a pobl aci 6n indigena y cuyo objeto
era prestar asesoramento al Consejo Nacional de Salud del Brasil, y se

habi an creado consej os indigenas |ocal es de salud. Estas activi dades estaban
basadas en el concepto de la atenci 6n integral de |la salud, que abarca tanto
| a atenci 6n nedica conb el desarrollo sostenible, y se basa a su vez en el
reconoci mento, respeto y mantenimento de |las practicas y conocin entos
tradi cionales en materia de salud con niras a pronmpbver una coexi stencia
arnoni osa y sinérgica con |la medicina occidental. El observador infornm
tanbi én sobre | a situaci 6n de la salud de | os yanomam que, desde 1991

tenian su propio distrito sanitario y habian | ogrado ya reducir |las tasas de
nortal i dad y de pal udi sno.

104. La observadora de Dinanmarca y representante del Gobi erno Aut 6nonb de

G oenl andi a sefial 6 que, pese al acceso gratuito a los servicios de salud y a
tratam entos de gran calidad, en Goenlandia existia toda una serie de

probl emas de salud. |Infornd de que con ocasi 6n del Afo Internacional de |as
Pobl aci ones | ndi genas del Mundo el Gobi erno Aut énono habia enprendi do en 1993
una canpafia titulada "Una vida nejor", para crear consciencia sobre e
potenci al de cada persona de vivir una vida mas sana. Conb consecuencia de
esta canpafia, en 1995 se habia inaugurado en Groenl andia un centro de

rehabi litaci 6n para al coholicos y se habian organi zado espont aneanente nuchas
activi dades conunitarias cono | os grupos de autoayuda y | os servicios

tel efoni cos de ayuda, etc.; esto reforzaba |a opini 6n del Gobi erno Auténono
de que | as causas de | os probl emas de sal ud estéan estrechanente rel aci onadas
con el control sobre la tierra, los recursos, |la identidad conmo pueblo y |la
cultura. Sefial 6 que la principal fuente de alinmentaci 6n del pueblo de

G oenlandia era la carne de mam feros marinos y, sobre |a base de |as



E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1996/ 21
pagi na 34

i nvestigaci ones realizadas en Goenlandia y el Artico, se sabia que e

consuno de esa carne prevenia | as enfernedades coronarias y el estrecham ento
de las arterias. Seflal 6 que para su Gobierno era dificil aceptar |la enorne
presi 6n de al gunos paises industriales para limtar su derecho a cazar

mami feros mari nos y establ ecer una econonia sostenible sobre bases

conerci ales. La oradora hizo un Ilamamiento a |a OVS para que designara un
centro de coordinaci 6n del Decenio Internacional y pidié a la OVE que

est abl eci era un programa de acci 6n para | a salud indigena.

105. El observador de | os Estados Uni dos de Angérica sefial 6 que su pais
mantenia un sistema conpleto de atenci 6n de |a sal ud denom nado Servicio
Indio de Atenci 6n de la Salud para los indios anericanos y |os nativos de

Al aska. Las nejoras introducidas en ese servicio por |la Ley de nejorarm ento
de la atencion de la salud india habian permitido un aunento continuado de |a
esperanza de vida de los indios, que se acercaba ahora al pronedio

est adouni dense, asi conmp una di snminuci 6n inportante de la tasa de nortalidad
infantil. Un problema que seguia existiendo era | a el evada tasa de

enf ermedades cono | a diabetes, la tuberculosis y | as enfernmedades de

corazon.

106. El observador de Noruega informd que en 1991 el Mnistro de Salud y
Asunt os Soci al es habia nonbrado un comté encargado de examinar |a cuestién
de los servicios sociales y de salud para | a pobl aci 6n sam de Noruega, el
que habia presentado en 1995 su inforne titulado "Plan de salud y servicios
soci al es para | as pobl aci ones sam de Noruega". Ese plan se basaba en e
principio de | a existencia de servicios de salud y sociales integrales y
coordi nados para | a pobl aci 6n sam, teniendo en cuenta sus necesi dades
especificas. El infornme subrayaba | a necesidad de adoptar un enfoque
intersectorial para nejorar la situacion de la salud y la situaci6on social de
| a poblaci 6n sam, en particular en | o que respecta a | as nedi das
preventivas. El inforne se habia distribuido a | os érganos pertinentes, para
gue presentaran sus observaci ones; el Parlanento Sami habia fornul ado
observaci ones detal | adas, incluidas sugerencias para el seguimento de |as

di versas propuestas hechas en el informe. Ese informe era un paso inportante
para un conocimento mas sistematico de | os servicios de salud y de bienestar
soci al de | a poblacion sam y se esperaba que sirviera de base para e

nej or am ent o de esos servici 0s.

107. El Dr. Eric Goon, Director de la Division de Organizacion y Gestiodn de
| os Sistemas de Salud de la OVS, sefial 6 que | a OVB habia tonmado atentanente
nota de | as observaci ones hechas por |a Presidenta-Relatora asi conmo por |os
demas participantes y |las estudiaria cuidadosanmente para determnar |a nejor
nmanera de incorporarlas en el programa que el Director General habia de
presentar al Consejo Ejecutivo de la OV5 en enero de 1997. A su juicio, Ssi
bi en al gunas de | as propuestas eran viables y otras no, |la mayoria de ellas
reflejaba los ideales y los principios de salud para todos y de atencion
primaria de | a salud, que se encontraban ya incorporados en las politicas y
programas de salud de la OVS
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108. Un nunero inportante de representantes indigenas, asi conpb de
observadores de | os Gobi ernos, acogi eron con benepl &cito | a decisidon de

G upo de Trabajo de centrar en la salud | as deliberaciones del presente tema
del programa y expresaron su reconocimento a la OVB por su participaci én

I'V. EXAMEN DEL ESTABLECI M ENTO DE UN FORO PERMANENTE
PARA LAS PCBLACI ONES | NDI GENAS

109. Al presentar este temn, |la Presidenta-Relatora destacd |a inmportancia
y la utilidad de un foro permanente para | os puebl os i ndigenas del nundo.

A este respecto, se remtio a un docunento de trabaj o preparado para el

senmi nari o sobre un foro permanente para | as pobl aci ones i ndi genas

(E/ CN. 4/ Sub. 2/ AC. 4/ 1995/ 7/ Add. 2) y expresO su reconoci mento al CGobierno

de Chile por haberse ofrecido comb anfitri én del segundo semi nario sobre
este tenma.

110. El observador de Chile dijo que su del egaci 6n consi deraba que e
establ eci mento de un foro pernmanente era una cuestion de alta prioridad.

Es mAs, esta cuesti 6n deberia decidirse tan pronto conb se hubi ese conpl et ado
el exanmen de | os procedimentos y progranmas actual es de | as Naci ones Uni das
relativos a | as pobl aci ones indigenas, que debe realizar el Secretario
Ceneral de conform dad con el mandato enconmendado por |a Asanbl ea General en
su resol uci 6n 50/ 157, de 21 de dicienbre de 1995. El observador de Chile
subray6 tanbi én que este proceso, que se encontraba actual nente en curso, no
deberia interrunpirse y que se deberian hacer nuevos y mayores esfuerzos para
el establecimento de dicho foro. A este respecto, se remtio6 tanbién a la
resol uci 6n 1996/ 41 de | a Comi si 6n de Derechos Humanos, en la cual ésta habia
tomado nota de | a reconendaci 6n hecha por |a Asanbl ea General de que
estudiara | a posibilidad de cel ebrar un segundo semi nari o sobre el posible
establ ecimento de un foro permanente y reiteré el ofrecimento de su

Gobi erno de ser anfitrién de ese seminario a com enzos de 1997.

111. La observadora de Di namarca, que habl 6 tanbi én en nonbre de Finl andi a,
I sl andi a, Noruega, Suecia y el Gobierno Aut6nonb de Groenl andia, dijo que se
habi an | ogrado adel antos en el debate sobre nuchas de | as cuestiones
relativas al establecimento de un foro permanente. Hi zo referencia a

i nforne sobre el prinmer sem nario, que nostraba que nuchos gobi ernos y todos
| os representantes indigenas participantes en el sem nario apoyaban |a idea
de que el foro permanente tuviera un mandato anplio, asi conmp una anplia
cobertura que abarcara cuestiones de desarrollo, nedio anbiente, cultura vy
derechos hunmanos. Adenmas, dada |a anplitud de su mandato, ese foro deberia
situarse al mas alto nivel dentro de |as Naci ones Unidas, al nivel de
Consej o Economico y Social. La observadora de Di namarca sefial 6 tanbi én a | a
atenci 6n del Grupo de Trabajo el exanen en curso de | os necani snos,
procedi m entos y programas de |as Naciones Unidas relativos a | as pobl aci ones
i ndigenas e inst6 a | os organi snos pertinentes de | as Naciones Unidas a que
dieran facilidades para que se conpletara ese exanmen. En su opini 6n, sobre
| a base de | os resultados de ese exanen se deberia convocar a un segundo

senm nari o.
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112. El observador de Australia dijo que su Gobi erno apoyaba e

establ ecimento de un foro permanente, que se vinculara al Consejo Econém co
y Social al nivel apropiado. Por otra parte, consideraba conveni ente que el
foro permanente tuviese un nandato que cubriera toda |a gama de cuestiones de
interés para | os puebl os indigenas y que rebasara el estrecho marco de |os
derechos hunmanos para abarcar | os aspectos econéni cos, sociales y de
desarroll o asi conp | a coordinaci 6n de todas |as actividades de | as

Naci ones Uni das que guardaran rel aci 6n con | as preocupaci ones de | os puebl os
i ndi genas. El observador de Estonia opind que era necesari o un foro
permanent e para | as pobl aci ones indigenas y que se debia asignar prioridad a
exanen de esta cuestion. El observador de Mexico expresd el apoyo de su
Cobi erno al establ ecimento de un foro permanente en el marco del Decenio

I nt er naci onal de | as Pobl aci ones | ndi genas del Muindo.

113. Los representantes de | os puebl os indigenas participantes en |a reuni6n
preparatoria anterior al periodo de sesiones del Gupo de Trabajo presento
una resol uci 6n conjunta sobre |la cuesti é6n de un posi ble foro permanente, en

| a que se sefal aba que ese foro no deberia reenplazar al G upo de Trabajo
sobre Pobl aci ones | ndigenas, que debia establ ecerse al nivel mas alto dentro
de |l as Naci ones Unidas en calidad de 6rgano subsidiario del Consejo Econdnico
y Social o de | a Asanbl ea General. Adenés, sefial 6 que era fundanental que

| os puebl os indigenas tuvieran acceso al foro pernanente en la msma forma en
gue tenian acceso al Grupo de Trabaj o sobre Pobl aci ones | ndigenas. Tanbién
subray6 la inportancia fundanental de que | os organi snos especi al i zados
desenpefiasen parte activa en | os debates del foro permanente y que informaran
al foro sobre sus actividades de interés especial para |os puebl os indigenas.

114. G nco organi zaci ones indigenas de Australia hicieron una decl araci 6n
conjunta sefal ando que el foro permanente debia estar facultado para recibir
denunci as sobre abusos de | os derechos hunmanos de | os indigenas, asi cono
para exam nar | os acontecimentos que afectaran a | as pobl aci ones i ndi genas.
Ademés, sefial aron que el nmandato del Conité Especial encargado de exam nar |a
situaci 6n con respecto a la aplicacion de |a Declaraci 6n sobre | a concesi 6n
de I a i ndependencia a | os paises y puebl os col oni al es deberia anpliarse para
que pudiera vigilar la aplicaci6on de una futura decl araci 6n de | as

Naci ones Uni das sobre | os derechos de | os puebl os indigenas.

115. En una decl araci 6n conjunta ante el Gupo de Trabajo, el Gupo Indigena
Asi atico dijo que el foro permanente debia ser de un nivel al nenos igual a
del Consejo Economico y Social y subrayé que, entre otras cosas, se |le debia
enconendar el mandato de adoptar | as medi das apropi adas para proteger |os
derechos hunmanos de | os puebl os i ndigenas.

116. Muchos representantes indigenas sefial aron que el foro permanente debia
establ ecerse al mas alto nivel posible dentro del sistema de | as Naci ones
Uni das, por | o nmenos conmp Organo subsidiario del Consejo Econdém co y Soci al
Al gunos representantes indigenas opi naron que el futuro foro permanente
podria establ ecerse en calidad de com sién organica. Un representante dijo
que el foro podria denom narse "Com si 6n de | as Naci ones Unidas de |la
Condi ci 6n Juridica y Social de |os Puebl os |ndigenas".
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117. Tanto los representantes de | os gobi ernos conp de | os indigenas

opi naron que el mandato del foro pernmamnente debia rebasar el marco de |os
derechos hunmanos. Se sefial 6 que ese nandato podria abarcar cuestiones
culturales, politicas, econém cas, civiles, sociales, anbientales, de
desarroll o y educaci onal es. Michos representantes dijeron que el foro
permanente no debia duplicar |a | abor del Gupo de Trabaj o sobre Pobl aci ones
| ndi genas. Se propuso tanbi én que el G upo de Trabajo continuara su |abor y
que el foro no se considerase cono una alternativa al G upo de Trabajo.

118. Al gunos oradores indigenas se refirieron a la cuestion de |la
conposi ci 6n del foro permanente. Michos hicieron hincapi é en que el foro
debia estar integrado por un nunmero igual de menbros de gobiernos y de
puebl os i ndigenas, sobre | a base del principio de la distribuci édn geografica
equitativa. Al gunos representantes indigenas opinaron que se podria designar
a expertos independi entes conp ni enbros adjuntos del foro permanente.

119. Muchos oradores, tanto representantes de gobiernos cono de puebl os

i ndi genas, acogi eron con beneplacito el ofrecimento del CGobierno de Chile de
ser anfitrion del segundo sem nario sobre el posible establecimento de un
foro permanente. Se considerd que el examen en curso de | os mecani snos,
procedi mi entos y programas existentes asi cono el proyectado segundo

sem nari o eran el ementos fundanental es en el proceso de establ ecimento de
ese foro.

120. El Sr. Mguel Al fonso Martinez, menbro del G upo de Trabajo, dijo que
en su opinion el Grupo era un foro permanente y desde que en |l a Conferencia
de Viena se habia hecho por prinera vez una reconendaci 6n respecto del foro
permanente | e preocupaba que éste se considerase conp una alternativa a

G upo de Trabajo. Agrego que |a reconendaci 6n hecha en | a Conferencia de

Vi ena no sefial aba | as tareas que incunbirian al nuevo foro permanente y que
el titulo "foro permanente" inducia a error habida cuenta del carécter
permanent e del Grupo de Trabajo. Sin enbargo, subrayd que un nuevo foro
permanente no tendria relaci 6n al guna con | as cuestiones propias del nandato
del Grupo de Trabaj o, que deberia ser un 6rgano orientado a la accién y no
s6l o una camara de debates. Sefial 6 ademas que el examen en el segundo
senminari o de al gunas cuestiones basicas conp el nandato, |la conposiciodon y |as
consecuenci as financieras del foro era una cuestion fundanental.

121. El Sr. El-Hadji Quissé, menbro del Grupo de Trabajo, expresd |la m s
preocupaci 6n que el Sr. A fonso Martinez. En su opinion, en el presente
periodo de sesiones del G upo de Trabaj o, al gunos partici pantes habian

pl ant eado ci ertos asuntos que rebasaban el mandato del Grupo y nuchos habi an
pl ant eado cuesti ones que correspondian mas bien a las mnorias y no a |l os

i ndi genas. Era fundanmental que se definiera |la |abor de | os 6Organos

encar gados de | as cuestiones indigenas, a fin de que éstas no se confundieran
con las relativas a |las mnorias.
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V. DECEN O | NTERNACI ONAL DE LAS POBLACI ONES | NDI GENAS DEL MJUNDO

122. Al presentar este temn, |la Presidenta-Relatora declard que se debian
reuni r determ nadas condi ci ones para que el Decenio |Internacional tuviera
éxito. Hzo un Ilamam ento en pro de una acci 6n mas ej ecutiva y un
conprom so politico mas decidido en favor del foro permanente por parte de
sistena de | as Naci ones Unidas. Tanbién hizo un Ilamamento tanto a |os

gobi ernos conp a | as entidades privadas para que contribuyeran al Fondo de
Contri buci ones Voluntarias para el Decenio. Enh |lo que respecta a este Fondo,
explicd que el Gupo Asesor establecido por el Subsecretario General de

Der echos Humanos y Coordi nador del Decenio para que |le prestara asesoram ento
sobre el procedimento de gasto y el destino de |os fondos di sponi bl es,
estaba integrado por la Junta de Sindicos del Fondo de Contri buci ones

Vol untarias para | as Pobl aci ones | ndigenas, |a Presidenta-Relatora del G upo
de Trabaj o sobre Pobl aci ones | ndigenas, |0os representantes de los tres

Gobi ernos donantes (Canada, Dinamarca y Japén) y un representante de
Progranma de | as Naci ones Unidas para el Desarrollo (PNUD).

123. Un representante indigena de Rusia sefial 6 que el Decenio no debia
utilizarse para | a ejecuci 6n de proyectos sinbolicos. Sugirid que en |los
prinmeros cuatro afios del Deceni o se adoptara el proyecto de declaracion y
conenzara | a | abor de redacci 6n de una convenci 6n sobre | os derechos de | os
puebl os i ndigenas; que el congreso mundi al de puebl os indigenas se cel ebrara
en 1999-2000; que | os gobiernos introdujeran nodificaciones en su |egislacién
naci onal para incorporar |as normas ninimas sobre puebl os indigenas y que |la
Comi si 6n de Derechos Humanos establ eci era un procedinento especial para |la
presentaci 6n de denunci as y conuni caci ones oficial es.

124. Un representante indigena de Angérica del Norte dijo que, en el nmarco
del Deceni o, su pueblo habia iniciado la prinera etapa de un intercanbi o con
| os mapuches de Chile. Subrayod |a necesidad de que | os gobi ernos apoyaran a
| as conuni dades indigenas para |Ilevar a cabo iniciativas de desarrollo en e
pl ano | ocal que permitieran el |logro de resultados concretos. Qra
representante de Angérica del Norte dijo que |os puebl os indigenas tenian
tanbi én | a responsabilidad de pronmover el Decenio y anunci 6 que su pueblo
organi zaria | a recaudaci 6n de fondos.

125. Una representante indigena de Australia sefial 6 que se habia enconmendado
a | a organi zaci 6n que representaba | a responsabilidad de coordi nar,

planificar y ejecutar |las actividades del Decenio en el pais en el que vivia.
Sefial 6 que conp parte de esas actividades se estaba financi ando un trabajo de
andl i sis del proyecto de declaraci é6n y una versi on del texto en |enguaje
sencillo. En nonbre de su organi zaci 6n, |la representante pidié a

coordi nador del Deceni o que presentara al G upo de Trabajo informes
peri 6di cos sobre | as activi dades del Decenio a nivel nundial y que

est abl eci era un mecani sno de eval uaci 6n de | os resultados del Decenio; pidié
a | os gobi ernos que ofrecieran un vol umen mayor de aportaci ones al Fondo de
Contribuci ones Voluntarias. Sefial 6 ademas que | a Asanbl ea General debia
aprobar el proyecto de declaraci 6n y establ ecer el foro permanente.
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126. Un joven indigena de Europa septentrional dijo que |os joOvenes

i ndi genas del nmundo debian participar en el Decenio y pidi6 que se hicieran
todos | os esfuerzos posibles por asegurar que |la juventud indigena estuviese
representada en el Grupo de Trabaj o sobre Pobl aci ones | ndigenas, el grupo de
trabaj o establ ecido de conform dad con | a resol uci 6n 1995/ 32 de | a Com si 6n
de Derechos Humanos, de 3 de marzo de 1995, el Grupo Asesor del Fondo de
Contri buci ones Voluntarias para el Decenio y la Junta de Sindicos del Fondo
de Contribuci ones Voluntarias para | as Pobl aci ones | ndi genas.

127. Un representante indigena de Africa observé que la falta de recursos
del Fondo de Contribuciones Voluntarias era desalentadora e insté a |los

gobi ernos a que aconpafaran sus pal abras de nedi das concretas y aportaran un
vol uren mayor de contribuciones a fin de que el Fondo no siguiera siendo un
"el efante blanco"”. Un representante indigena de Arérica Latina sefial 6 que |la
coordi naci 6n del Decenio deberia estar a cargo de | os pueblos indigenas y que
para el éxito del Decenio era necesario aunentar y nmejorar |la conunicaci én
entre el sistema de | as Naciones Unidas y | os pueblos indigenas y entre |os
propi os indigenas. Un representante de Africa reiter6 este Gltinmo punto
sefial ando t anbi én que | os puebl os indigenas no tenian conocimento de |la

exi stenci a del Decenio por |o que se deberian organizar nas activi dades en |l a
esfera de |la educaci 6n y | a informaci 6n.

128. Un representante indigena de Anerica del Norte sefial 6 que | os deportes
eran inportantes para la salud y el bienestar general de |os puebl os

i ndigenas. Informd al Gupo de Trabajo que se habian Il evado a cabo dos
reuni ones deportivas regionales y que una tercera se celebraria en 1997.

Pi di 6 que en el programm de actividades para el Decenio se incorporara |la
organi zaci 6n de dos juegos nundi al es de naci ones i ndi genas.

129. El observador del Japén sefial 6 que en opini 6n de su Gobi erno se debian
fortal ecer | os programas del Fondo de Contribuci ones Vol untarias en |as
esferas de | a preservaci on de las culturas indigenas y del intercanbio
cultural entre pobl aci ones indigenas. Destac6 ademés |la inportancia de que
se asegurara una gestion y uso eficaces de | os recursos disponibles y de que
el Fondo se establ eciera conb una cuenta separada. Pidio a la Secretaria que
adoptara | as medi das necesarias para que el Fondo se constituyera conb un
fondo i ndependi ent e.

130. El observador de Di namarca acogi 6 con benepl acito el establ ecimento de
un Grupo Asesor del Fondo de Contribuci ones Vol untarias, agregando que en ese
grupo Di namarca era un observador activo pero no deseaba participar en |la
adopci 6n de reconmendaci ones sobre proyectos especificos. Sefal 6 adenas que
su Gobi erno asignaba gran inportancia a las directrices sobre adm nistraci én
y gestion financiera adoptadas en la prinmera reuni 6n del Gupo, en particular
en |l o que respecta al estableciniento de una cuenta separada para el Fondo de
Contribuciones Voluntarias en Gnebra y al apoyo a | a secretaria del Fondo.
Por ultinp, sefial 6 que en cuanto se aprobaran oficial mente las directrices,

el Gobierno de Dinamarca transferiria su contribuci én al Fondo.
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131. La observadora del Canada sefial 6 que en enero de 1996 se habia invitado
a dirigentes indigenas nacionales a un debate con el Mnistro de Asuntos

I ndi genas sobre | os objetivos y las posibles actividades futuras del Decenio.
Ese debate habia permtido definir el interés comin de |os grupos indigenas
represent ados en esa reuni 6n en lo que respecta al tena del Decenio relativo
al conercio internacional y el desarrollo. |Infornd que el Decenio habia sido
el factor catalitico para aunmentar |a sensibilidad sobre | as cuestiones

i ndi genas y que se pondrian en préctica varias iniciativas de nive
conmunitario para el Decenio, cono el "sistema de gestion de |os recursos
patri noni al es" establ eci do por una comnuni dad i ndi gena de Col unbi a Britanica,
gue abarcaba un parque natural y el trazado de un conjunto de senderos que
permitirian recorrer ese parque y participar en actividades culturales o
viajes de aventuras o realizar un turisnmo ecol 6gi co.

132. La representante de Suecia informd que con ocasi 6n del Decenio el

Gobi erno de su pais habia establ ecido un Conmité Nacional de Asuntos

I ndi genas, en el que participaba |a poblacién indigena sam. Ese Conité
habi a aprobado un plan de acci 6n cuya ejecucion permtiria | ograr adel antos
en diversas cuestiones de interés para esa poblaci 6n. Ademas, el Conmité
habi a organi zado di versas activi dades, en particular un semnario relativo a
| os derechos de propiedad de la tierra y al gunas exposici ones sobre |a
cultura y las tradiciones sam, y habia enprendido tanbi én al gunas

activi dades rel aci onadas con pobl aci ones i ndigenas de otras regi ones

del mundo.

133. El observador de Australia sefial 6 que el éxito del Deceni o dependeria
en parte de las contribuciones y las iniciativas de | os organi snos
especi al i zados de | as Naci ones Uni das, |as com siones organicas y otras
organi zaci ones de | as Naciones Unidas. Informd que en su pais |la |labor de
coordi naci 6n, planificacidon y ejecucion de |as actividades del Decenio se
habi a enconendado a | a Comi si 6n para Aborigenes e |slefios del Estrecho de
Torres. Un inmportante objetivo de esas actividades era aunmentar |a

sensi bilidad de la comuni dad en general sobre |os derechos y |as cuestiones
i ndi genas. Ademas, |as actividades del Decenio conplenmentarian y reforzarian
el proceso de reconciliacio6n, y brindarian |a oportuni dad para fonentar |a
conprensi 6n de | as cuestiones indigenas en toda | a soci edad australi ana.

134. La observadora de Nueva Zel andi a acogi 6 con benepl acito e

establ ecimento del Gupo Asesor del Fondo de Contri buci ones Vol untarias para
el Decenio, las directrices sobre gestién y los prineros gastos reconendados
por el Grupo. Sin enbargo, expresd su preocupaci 6n por |a gestién del Fondo
conp una subcuenta y pidi 6 que se establ eciera conb una cuenta separada.

Por altinop, sefial 6 que las futuras contribuciones al Fondo del Gobierno de
Nueva Zel andi a dependerian en gran nedida de la nejora en | a gestion de
Fondo.

135. El Sr. Alfonso Martinez, menbro del Grupo de Trabajo, declard
conpartir la opinién de varios gobi ernos de que el Fondo Voluntario deberia
est abl ecerse conb una cuenta separada y no seguir siendo una subcuenta.
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136. El Sr. GQuissé, menbro del Gupo de Trabaj o, expresd |a opini6n de que
el Fondo de Contribuci ones Voluntarias para el Decenio debia prestar apoyo a
| os pequefios proyectos que repercutieran en la vida diaria de |os pueblos

i ndi genas.

VI. ESTUDI O SOBRE LCS TRATADOS, CONVENI CS Y OTROS ACUERDCS CONSTRUCTI VOS
ENTRE LOS ESTADOS Y LAS POBLACI ONES | NDI GENAS

137. El Relator Especial, Sr. A fonso Martinez, lanentd tener que informar

al Gupo de Trabaj o de que, por razones técnicas que no estaban bajo su
control, no habia podido dar cunplimento a |a decisi6n 1996/109 de |a
Comi si 6n de Derechos Humanos en la cual ésta |le pedia que presentara al G upo
de Trabaj o, en su 14° periodo de sesiones, un tercer inforne sobre |la marcha
de los trabajos relativos al "estudio de |os tratados, convenios y otros
acuerdos constructivos entre | os estados y | as pobl aci ones i ndigenas". E
Rel at or Especial dio tanbi én excusas por no haber podi do presentar su segundo
informe al Gupo de Trabajo en su 13° periodo de sesiones de 1995, por
razones de salud. El Relator Especial sefal 6 que presentaria su tercer
informe sobre la marcha de |l os trabajos a |a Subcom sion, en su 48° periodo
de sesiones, y que concluiria su estudio para presentar el inforne fina

en 1997.

138. Al presentar este temm, el Relator Especial se remtié a su segundo

i nforne sobre |la marcha de | os trabajos (E/ CN. 4/ Sub. 2/1995/27), en particul ar
a las reflexiones hechas en el capitulo Il acerca de la dicotoma

m nor i as/ puebl os i ndigenas. Sefial 6 | a necesi dad de que se siguiera

estudi ando esta inportante cuestion. La distincioén entre |os "puebl os

i ndi genas" y las "mnorias" era una cuestio6n esencial. En particular, esa

di stincion era inportante en el contexto de Asia y de Africa donde, en cas
todos | os casos, era dificil o aun inposible determ nar qui én era indigena y
qui én no lo era.

139. El Sr. @Quissé, menbro del Gupo de Trabajo, felicito a
Sr. Alfonso Martinez por su infornme y destacd la inportancia de que se
sigui era exam nando |la dicotoma entre minorias y puebl os indigenas.

140. Muchos representantes indigenas subrayaron la inportancia del estudio
en curso sobre los tratados. Se expres6 tanbi én | a opinidn de que |os
tratados seguian siendo uno de | os nejores nedi os para establ ecer rel aci ones
equitativas entre | os pueblos indigenas y | os Estados. Se sefial 6 tanbi én que
era fundanental asegurar el respeto y la aplicacion de |os tratados.

141. Un representante indigena de Australia dijo que el poder colonial se
habi a anparado en | a doctrina de "terra nullius" para justificar su ocupaci 6n
de las tierras y territorios de | os aborigenes e islefios del estrecho de
Torres y que, por consiguiente, en Australia no se habia cel ebrado ni ngun
tratado oficial entre pueblos aborigenes y no aborigenes. Por esta razodn,
sugiri 6 que el Relator Especial estudiase |as repercusiones actuales de |la
aplicacion histérica de la doctrina de "terra nullius".
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142. Un representante indigena de la regi 6n del Pacifico hizo referencia a
docunento E/ CN. 4/ Sub. 2/1992/32 y dijo que uno de | os casos de estudi o que
figuraban en ese infornme era el de los ka | ahui hawai. Agregd que el estudio
de ese caso todavia no se habia conpl etado, por lo cual instaba al Gupo de
Trabaj o a que destinara todo el tienpo necesario para ello.

143. El representante de un puebl o indigena de Europa oriental dijo que e
Rel at or Especi al deberia tanbi én efectuar estudios de casos relativos a | os
puebl os indigenas de la ex Uni 6n Sovi ética. Agreg6 que el estudio sobre |os
tratados no quedaria conmpleto si no se tuvieran en cuenta | os casos de |os
puebl os indigenas de una regi 6on tan inportante del mundo.

144. Un representante indigena de Africa nencioné el tratado cel ebrado

en 1904 por el Gobierno britanico y su pueblo, y dijo que su pueblo no habia
conprendi do el propésito y el espiritu de ese acuerdo dado que |los dirigentes
de | a época eran anal fabetos y no estaban capacitados para conprender e
efecto de ese tratado. Agreg6 que su puebl o deberia ser indemizado y que

| os tratados deberian interpretarse en favor de | os puebl os indigenas.

145. La Presidenta-Relatora felicitdé al Relator Especial y le dio |as
graci as por su anplia explicacioén oral, agregando que esperaba con especi al
interés el tercer informe que se presentaria a |la Subcom si6n en

su 48° periodo de sesiones.

VI1. OTROS ASUNTOS

A.  Reuniones y semnarios

146. Un representante indigena de América del Sur sefal 6 que | os puebl os
i ndi genas necesitaban capacitaci 6n para poder participar de manera plena y
eficaz en sem narios y otras reuniones.

147. Una joven indigena de Europa septentrional infornmd acerca de |la

cel ebraci 6n en Sam |l andia de la Cuarta Conferencia Mindial de Juventudes

I ndi genas, en | a que habian partici pado 500 j évenes de 23 puebl os de todos

| os continentes. Sefial 6 que el tena de la conferencia "El logro de un
equilibrio: viejas tradiciones y nuevos canmi nos", reflejaba el deseo de
tratar de nanera equilibrada las cuestiones politicas y |las cul tural es.
Informd al Grupo de Trabajo que |la conferencia habia |l egado a I a concl usi 6n
de que toda persona, considerada individual mente, tenia |a responsabilidad de
reducir el consunpb de recursos naturales, que |os organi snos gubernanent al es
debian apoyar las iniciativas o | os proyectos encani nados a establ ecer

si stemas docentes que di eran cabida preferente a | os conoci nm ent os
tradicionales y a | a ensefianza bilingie, y que |as autoridades debian
proporcionar |os recursos adecuados para hacer frente al problenma de

al cohol i sro nmedi ante técnicas de tratam ento i ndigenas. Un resultado
concreto de la conferencia habia sido el establecinmento de la "Red de
Juvent udes | ndigenas", que permtiria a |los joévenes indigenas de todo e
mundo conuni carse entre si
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148. Un representante indigena de América del Norte presentd una decl araci 6n
aprobada por consenso en la reuni 6n preparatoria de | os puebl os indigenas

cel ebrada antes del periodo de sesiones del G upo de Trabajo, en |la que se
pedia que se ennendara | a resoluci 6n 1995/32 de | a Conision de Derechos
Hurmmanos, de 3 de marzo de 1995, para asegurar |la plena participaci6n de | os
puebl os indigenas en el G upo de Trabaj o encargado de exami nar el proyecto de
declaraci 6n. El m snp representante cormuni cod otra decl araci 6n, adoptada
tanbi én por consenso, en |la que se instaba al Gupo de Trabajo a que, por la
via de una resol uci 6n, velara por que se mantuviera el tema del programa de

I a Com si 6n de Derechos Humanos titul ado "Cuestiones relativas a | as
pobl aci ones i ndigenas", tal conp figuraba actual nente o que se ennendara para
que dijera "Derechos de | os puebl os indigenas".

149. El representante del Centro de Recursos Juridicos para |os |Indios se
refirid a un semnario de expertos sobre | as experiencias practicas en
materi a de derechos y reivindi caci ones sobre tierras indigenas, cel ebrado

en Wi tehorse (Canada) y a la enornme inportancia que revestia la cuestién de
la tierra para | os puebl os indigenas y | os gobi ernos. Reconendd
encar eci danente a | a Subcom si 6n que, de ser posible en el actual periodo de
sesi ones, propusiera a |la Com sion de Derechos Humanos el nonbram ento de un
rel ator especial de |a Subcom si6n para el exanen de | as di sposici ones

exi stentes en materia de derechos sobre la tierra. Esta propuesta recibio el
apoyo de nmuchas otras del egaci ones i ndi genas.

B. Fondo de Contribuciones Voluntarias de | as Naci ones Uni das
para | as Pobl aci ones | ndi genas

150. Una representante indigena de Cceania dijo que su organi zaci 6n
contribuia al Fondo Voluntario e hizo un Ilamam ento a | as organi zaciones y a
| os gobiernos a que siguieran su ejenplo e hicieran tanbi én sus aportaci ones
a ese Fondo. Sin enbargo, conp su organi zaci 6n se regia por estrictas nornas
en materia de rendimento de cuentas, y por razones de transparencia en la
contabilidad, agradeceria a la Secretaria que |le proporcionara un estado de
cuenta anual con un detalle de | os gastos efectivos, por rubros y por
regiones. Para facilitar el sumnistro de esa infornmaci 6n reconendd que |a
admi ni straci on del Fondo se transfiriera de Nueva York a G nebra.

VI11. CONCLUSI ONES Y RECOVENDACI ONES
A.  Actividades nornativas
151. El Gupo de Trabajo expresd |a opini6n de que el conponente de su
mandato relativo a | as activi dades normativas conservaba su inportancia
f undanent al
152. El Gupo de Trabaj o escuchd con interés | as observaci ones y sugerencias

sobre el concepto de "pueblos indigenas" y tonmd nota de ellas. Expresé
tanbi én su decisi 6n de prestar asistencia al Gupo de Trabajo de |a Com sién
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de Derechos Humanos establ ecido en virtud de | a resoluci 6n 1995/32 de | a
Comi si 6n, en caso de que se solicitara, a |los efectos de cual qui er acl araci én
conceptual o analisis sobre el proyecto de declaraci én

153. El Gupo de Trabajo tond nota de que |os representantes de | os puebl os
i ndi genas y nuchas del egaci ones guber nanent al es opi naban que no era

conveni ente ni aconsej abl e adoptar una definici én universal del concepto de
"puebl os i ndi genas".

154. El Gupo de Trabajo decidi 6 reconendar a | a Subcom si 6n que el
docunento de trabaj o el aborado por su Presidenta-Rel atora,

Sra. Erica-lrene A. Daes (E/ CN. 4/Sub. 2/ AC. 4/1996/2) se transnitiera a | os
gobi ernos, a | as organi zaci ones i ntergubernanentales y a | os puebl os

i ndi genas con la solicitud de que fornul aran sus observaci ones, y que se
pidiera a | a Presidenta-Rel atora que preparara un docunmento de trabajo

conpl enentari o sobre |la base de I a infornaci 6n reci bida para su presentaci 6n
en el 15° periodo de sesiones del Gupo de Trabajo.

155. El Gupo de Trabajo decidi 6 proseguir el exanmen del concepto de
"puebl os i ndigenas" en su 15° periodo de sesiones, en relacion con el tema
del programa titulado "Actividades nornmativas".

B. Exanen de | os acontecim entos

156. El Gupo de Trabajo tond nota de | a opini 6n expresada por |os puebl os
i ndi genas y por nuchos gobi ernos de que el tema del programa relativo a
exanen de | os aconteci m entos brindaba oportunidad de recibir la infornacioén
pertinente a la situaci 6n de | os pueblos indigenas y a |las recientes
iniciativas de politica de | os gobiernos en esa esfera.

157. El Gupo de Trabajo expresé su profundo reconocimento a | os
representantes de | as organi zaci ones i ndi genas que se habian desplazado a | a
Oicina de | as Naci ones Unidas en G nebra, pese al considerable costoy a las
dificultades que a veces suponia ese despl azam ento, para proporcionar

i nf or maci 6n sobre inportantes acontecimentos relativos a sus pueblos y
conuni dades. Tambi én expreso su profundo agradeci mento a | os representantes
de | os gobi ernos observadores que habian proporcionado infornaci 6n concreta y
val i osa sobre acontecinmientos recientes relativos a | os puebl os indigenas de
sus pai ses.

158. El Gupo de Trabajo expresé tanbi én su profundo agradecimento a | os
representantes de la Organi zaci 6n Mundial de la Salud y de la O gani zaci é6n
Pananeri cana de | a Salud por su asesoramiento y la informaci é6n y datos
concretos proporci onados. El Gupo de Trabaj o acogi 6 tanbi én con benepl acito
| a participaci 6n de nuchos indigenas especialistas en salud y de funcionarios
de gobi erno que habian viajado a G nebra para un intercanbi o de experiencias

159. El Gupo de Trabajo decidi 6 reconendar a | a Subcom sién que pidiera a
Centro de Derechos Humanos que, en conjunto con |a Organizaci 6n Mindial de |la
Sal ud, organi zara reuni ones de nivel internacional y regional en el narco de
Deceni o I nternacional de | as Pobl aci ones | ndigenas del Miundo, con
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partici paci 6n de funcionari os de gobi erno e indigenas especialistas en sal ud
asi conp de otras personas interesadas, a fin de el aborar proyectos y
programas practicos. Esas reuniones podrian aprovechar |as buenas préacticas
y las iniciativas indigenas en la esfera de |la salud y pronbver una practica
comin en materia de salud entre indigenas y no indigenas.

160. El Gupo de Trabaj o expresd su preocupaci 6n por el proyecto sobre |la
di ver si dad del genoma humano, en particular por la falta de informacion
proporci onada a | os puebl os indigenas que eran el objeto de ese proyecto.

El Grupo de Trabaj o considerd que dicho proyecto deberia suspenderse hasta
gue todas | as pobl aci ones i ndi genas af ectadas fueran pl enanente informadas y
se pidiera su libre consentimento para reanudar el proyecto. Tanbién
deberia respetarse | a decision de |as personas o conuni dades i ndi genas de no
cooperar con ese proyecto.

161. El Gupo de Trabajo decidi 6 proseguir el exanen de la salud y |os
puebl os i ndigenas conb un subtema del tema del progranma titul ado "Exanen de
| os acont eci m ent 0os".

162. A la luz de la experiencia de su 14° periodo de sesiones y de |as
observaci ones hechas por los participantes, el Gupo de Trabajo decidi o
incluir en un lugar destacado, cono priner subterma del tenma de su programa
titulado "Exanen de | os acontecimentos”, |a cuestion de "Los puebl os
indigenas: la tierray el medio anbiente". A este respecto, decidi 6 pedir a
| a Subcomi si6on que solicitara informaci 6n a | os gobi ernos, a | os organi snos
especi al i zados y en particular al Programa de |as Naci ones Unidas para el
Medi o Anbi ente (PNUMA) asi comb a | as organi zaci ones i ntergubernanental es y
| as organi zaci ones indigenas y no indigenas, a fin de presentar esa

i nformaci 6n en su proxi no periodo de sesiones, en un docunento de

ant ecedent es.

163. Con sujecion a |l a aprobaci 6n por |a Subcom si 6n de | a reconendaci 6n
contenida en el parrafo precedente, el Gupo de Trabajo decidi 6 pedir ala
Presi denta-Rel atora que informara a | a Junta de Sindicos del Fondo de

Contri buci ones Vol untarias para | as Pobl aci ones | ndigenas sobre el hincapié
que se haria en su 15° periodo de sesiones en |las cuestiones relativas a |l os
puebl os indigenas, la tierray el nedio anbiente, para que la Junta tuviera
en cuenta esa informaci 6n al exam nar |as solicitudes presentadas al Fondo

C. For o pernmanente

164. El Gupo de Trabajo tonmd nota de que nuchos representantes indigenas y
observadores de gobi ernos habian expresado | a opini 6n de que el foro

per manent e propuesto deberia establecerse al mas alto nivel posible dentro
del sisterma de | as Naciones Unidas y que dicho foro no deberia sustituir a
G upo de Trabaj o sobre Pobl aci ones | ndi genas.

165. El Gupo de Trabajo subray6 la inportancia del exanmen en curso sobre
| os mecani snos, procedimentos y progranas actual es de | as Naci ones Unidas y
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expresé | a esperanza de que | os 6rganos y organi snos pertinentes de | as
Naci ones Uni das contri buyesen a que se conpletara ese exanmen sum nistrando |a
i nf or maci 6n necesari a.

166. El Gupo de Trabaj o agradeci 6 al CGobierno de Chile su ofrecinmento de
ser pais anfitrion del segundo sem nario sobre el foro permanente, a
conm enzos de 1997.

D. Decenio Internacional de |as Pobl aci ones |ndigenas del Mindo

167. El Gupo de Trabajo acogi 6 con beneplacito el extenso programa de
activi dades del Decenio Internacional de |Ias Pobl aci ones | ndigenas del Mindo,
aprobado por |a Asanbl ea General en su resol uci 6n 50/ 157, y expreso su
deci si 6n de cooperar con el Coordi nador del Decenio y Subsecretario Genera
de Derechos Humanos a | os efectos de |l a ej ecuci 6n de ese prograna.

168. El Gupo de Trabajo tond nota de |a decisién del Coordi nador de
Deceni o de establ ecer un grupo asesor para el Fondo de Contri buci ones

Vol untarias para el Decenio Internacional de |as Pobl aci ones |ndigenas de
Mundo, asi comp de las directrices preparadas para el Fondo por ese grupo
asesor y | os proyectos aprobados por el Coordi nador

169. El Gupo de Trabajo tond nota tanbi én de | as observaciones y |as
preocupaci ones expresadas por al gunos gobi ernos y organi zaci ones i ndi genas en
| o que respecta a | as disposiciones financieras y adm nistrativas para ese
Fondo y decidi 6 reconendar a | a Subconision que pidiera a | os servicios
pertinentes de | as Naci ones Uni das que establ eci eran cuentas separadas para
el Fondo de Contribuci ones Voluntarias para el Decenio Internacional y el
Fondo de Contribuci ones Voluntarias para | as Pobl aci ones I ndigenas y, de ser
posi bl e, que transfirieran de Nueva York a G nebra |la gestion financiera de
esos fondos con mras a asegurar la transparencia y facilitar la gestidn por
el Centro de Derechos Humanos, y que se crearan Organos con composi ci on
diferente para el asesoraniento a anbos fondos.

170. El Gupo de Trabajo tond nota de | a opini 6n expresada por |os puebl os

i ndi genas de que debia anpliarse la infornaci 6n sobre |as Naci ones Unidas y
sus activi dades rel aci onadas con | os puebl os indigenas y decidi 6 reconendar a
| a Subcom si6on y al Coordi nador del Decenio que pidieran al Centro de

Der echos Humanos que organi zara un seninari o para periodi stas indigenas, con
| a participaci 6n de | os departamentos pertinentes de | as Naci ones Unidas y
otras instituci ones o personas interesadas.

171. El Gupo de Trabajo decidié iniciar en su 15° periodo de sesiones un
examen a fondo de | as actividades proyectadas y ejecutadas en el narco de
Programa de Activi dades para el Decenio, en sus tres primeros afos.

172. El Gupo de Trabaj o expresd su preocupaci 6n por la forma en que | as
Naci ones Uni das cel ebraban el Dia Internacional de |as Pobl aci ones | ndigenas
del Mundo (9 de agosto) y en particular por |a ausencia de representantes de
| as pobl aci ones indigenas en | os actos realizados con nmotivo de ese Dia en |la
Oicina de | as Naciones Unidas en G nebra. E Gupo de Trabajo decidi o
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reconendar a | a Subcom sion que pidiera al Secretario General que consultara
a | as pobl aci ones i ndigenas representadas en | os periodos de

sesi ones 12°, 13° y 14° si convenia que |la connmenoraci 6n de ese Dia se

adel antara al 1° de agosto para hacerlo coincidir con | os periodos anual es de
sesi ones del Grupo de Trabaj o sobre Pobl aci ones | ndi genas.

E. Estudio sobre |os tratados

173. Muichos representantes indigenas subrayaron la inportancia del estudio
en curso sobre |l os tratados, convenios y otros acuerdos constructivos a cargo
del Relator Especial, Sr. Alfonso Martinez, y sefal aron que esperaban con
interés el inforne tercero y final sobre I a | abor realizada.

174. El Gupo de Trabaj o escuchdé con profundo interés |las sugerencias y
observaci ones rel ativas al estudio sobre |los tratados, en particular |la
sugerenci a de que el Relator Especial estudiara |la inportancia actual de la
antigua doctrina de "terra nullius".

175. El Gupo de Trabajo subraydé la inportancia de |a decisién 1995/118 de
| a Subcom si 6n, aprobada posteriornente por |a Conision de Derechos Humanos
en su decision 1996/109, por la cual se reconendaba al Rel ator Especial que
enprendi era una msi6n sobre el terreno a fin de exam nar directanente |la

i nportancia actual de un tratado histdérico en un determ nado pais conp
ejenplo préactico para su inclusion en el informe final

F. Reuniones, conferencias y otros asuntos

176. El Gupo de Trabaj o, habi endo tonmado nota de |a decl araci 6n conjunta
preparada por |os representantes indigenas, decidi 6 recomendar a |la
Subcomi si 6n y a sus oOrganos de tutela que exam naran el canbio del nonmbre de
G upo de Trabaj o sobre Pobl aci ones | ndigenas por el de "G upo de Trabajo
sobre Puebl os | ndi genas".

177. El Gupo de Trabajo expresd su reconociniento al CGobi erno del Canada
por haber sido anfitrion del sem nario de expertos sobre | as experiencias
practicas en materia de derechos y reivindi caci ones sobre tierras indigenas,
cel ebrado en Wiitehorse en nmarzo de 1996. El Gupo de Trabaj o decl ar6 apoyar
| as concl usi ones y reconendaci ones de ese Seminario y tond nota de la gran

i mportanci a que revestia para | os puebl os indigenas y | os gobiernos el |ogro
de sol uci ones nutuanente aceptables para |la cuesti6n de las tierras.

178. El Gupo de Trabajo decidi 6 reconendar a | a Subcom si 6n que enprendiera
un estudio y, con este fin, nonbrar a un relator especial para que |levara a
cabo un estudi o conpleto del problema del reconocimento y el respeto de |os
derechos indigenas sobre la tierra. Ese estudio deberia contener una

rel aci 6n detallada y actualizada de | os esfuerzos actual es por asegurar |os
derechos indigenas sobre la tierra y |os probl emas que seguian existiendo a
este respecto.

179. El Gupo de Trabajo decidi 6 que en su 15° periodo de sesiones
exam naria, conp tenmas separados de su progranm, |as siguientes cuestiones:
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"Actividades normativas", incluido un subtema sobre "El concepto de puebl os
i ndi genas"; "Exanen de | os acontecimentos rel aci onados con | os derechos
humanos y las |ibertades fundanental es de | os puebl os indigenas", incluidos
| os subtenmas sobre "Los pueblos indigenas: la tierray el nedio anbiente" y
"Los puebl os indigenas y la salud"; "Foro permanente para | os puebl os

i ndi genas"; "Decenio |nternacional de |as Pobl aci ones |ndigenas del Mindo"
"Trat ados, convenios y otros acuerdos constructivos entre | os Estados y |as
pobl aci ones i ndigenas"; "Qros asuntos"

180. El Gupo de Trabajo expresd su profundo agradecimento a la Secretaria
por | os preparativos hechos para su 14° periodo de sesiones, en particular
por | os docunentos distribuidos a los participantes, y solicitd que, al igua
gue en afios anteriores, se preparara un programa anotado para sus periodos de
sesi ones 15° y siguientes.



